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In troduction 

Preparations for the ñEstablishing a System for the Integration of Third-Country Citizensò 

project are part of the European Unionôs policies related to labour immigration and cohesion. 

The fundamentals of these policies are determined by the Lisbon Strategy, which says that the 

development of the European economy is not possible without labour migration. As has been the 

case with other projects that have been devoted to the issue of immigration, financing for this 

project is coming from the European Fund for the Integration of Third-Country Nationals. The 

target audience for the project is made up of third-country nationals who have resided legally in 

Latvia for no longer than five years. Our aim is to study the set of legal, economic and social 

circumstances which are faced by immigrants in Latvia, after which we shall draft proposals 

related to a system of inclusiveness related to the social, political and cultural aspects of third-

country nationals. 

The importance and necessity of this project is dictated first and foremost by demographic trends 

in Latviaôs population.  The size of the population is clearly shrinking, and the population is also 

aging. Indeed, Latvia is one of the top 10-15 countries in the world in terms of population aging. 

Over the next several decades, we can certainly expect a serious reduction in the number of 

people in Latvia who are of working age. Rapid depopulation is another problem. Fewer children 

are being born, and the percentage of elderly people is on the rise. The project is also necessary 

because Latvia has no policy document which regulates short-term and long-term migration 

processes. A conceptual policy related to immigration has been drafted, but political 

indecisiveness and the common belief in society that migration threatens national identity have 

kept the conceptual document from being officially approved as government policy. 

The report on the results of the study is broken up into three segments. First there is a review of 

the theoretical framework of the research. There is also an evaluation of legal regulations related 

to immigration and integration of immigrants in the EU and Latvia, as well as analysis and 

correlation of statistical data related to third-country nationals in Latvia. Here we also look at 

immigration policies and best practices in EU member states ï ones that could be used to 

regulate immigration processes and establish policies related to immigration processes and 

integration of immigrants. 

The second part of the report focuses on the needs of immigrants who are third-country 

nationals, also looking at how such people are received in Latvia in terms of employers, 

intermediary services, and assurance of social and other services. The needs of immigrants have 

been identified via a survey of immigrants and in-depth interviews with foreigners from various 

countries in the world. The results have been compared to views about the work and lives of 

third-party nationals that are presented by employers, as well as by providers of social and other 

services. 

The third part of the report focuses on an analysis of prospects for integration policies vis- -̈vis 

third-country nationals at the state and local government level. A comparison of the views of 

state and local government officials and experts provides us with revelations related to the 

prospects of new immigration policies, as well as obstacles against their development. 

Our recommendations offer an evaluation of existing integration practices related to the target 

audience of the study, as well as of shortcomings in the relevant policies. The assessment is 

based on data from the study. We have also prepared recommendations related to a system for 

the integration of third-country nationals. 

We have identified five areas of research which focus on the main aspects of the integration of 

third-country nationals in Latvia. These five areas interweave through all of the segments of the 

study: 
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- Accessibility of the labour market and inclusion therein (including labour and residence 

permit producers, economic and social dependency upon oneôs employer, and a shortage 

of social guarantees); 

- The provision of and access to social services (including health care, education, housing 

and language lessons); 

- The establishment and maintenance of social contacts and open social networks 

(including problems related to culture, segregation in labour and housing, as well as 

fences erected by various groups in society); 

- Political participation (the right to vote in local government elections, participation in 

consultative mechanisms, membership in labour unions, and membership in other social 

and non-governmental organisations); 

- Discrimination (particularly focused on racial, ethnic and religious discrimination, as 

well as institutional discrimination). 
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Summary and recommendations 

All in all, Latviaôs immigration policies do not facilitate immigration. There are relatively few 

immigrants in Latvia, but they do face many different obstacles which hinder their ability to 

integrate into the countryôs society. According to the summary MIPEX index, Latvia is in last 

place among EU/EEC countries in terms of integration of immigrants.
1
 When we look at the 

main problems faced by immigrants in Latvia, we must find that a series of them apply not just 

to foreigners, but to all of Latviaôs residents. Still, we must keep in mind the fact that because of 

their status and their lack of information, immigrants face a situation in which there are far fewer 

protections for them. It is necessary to make sure that the rights of immigrants are ensured at 

least at the minimal level, even if the situation is one in which the stateôs immigration policies do 

not facilitate immigration. 

The study shows that when it comes to procedures related to residence permits and to the 

accessibility of the labour market, third-country nationals face different experiences and 

opportunities. This depends on their status in Latvia. Those foreigners who have temporary 

residence permits which relate to jobs which they have been offered have fewer social 

protections vis- -̈vis their employers. Most of their opportunities and restrictions related to same 

are dictated by the employer. Those foreigners who are in Latvia so as to bring their families 

together find that it is comparatively much harder to find a job. The one thing that brings all 

third-country nationals together, however, is the fact that their status is insecure, they have a lack 

of social guarantees, and because of a lack of information and language skills, they are 

unprotected in relation with various institutions. Accordingly, many are afraid of bureaucrats 

from the office of Citizenship and Migration Affairs, as well as the Border Guard. Unfriendly 

attitudes on the part of these institutions simply increase the fears. In order to avoid unpleasant 

communications and complications in the preparation of documents, immigrants and those 

employers who can afford to do so choose lawyers as intermediaries. 

The provision and accessibility of social services to third-country nationals who hold temporary 

residence permits is not in line with requirements related to the social environment. This is 

because in absolutely all of the major segments of this process ï health care, education, housing, 

language learning ï immigrants themselves have to deal with the relevant issues under free 

market economy regulations. Mandatory health care services are not available to foreigners, and 

health care institutions often take advantage of immigrants who are unfamiliar with the system ï 

they are charged three times more money than is the case for local residents who use the same 

services. The results of the quantitative survey show that 66% of immigrants have had 

difficulties in receiving health care services, 39% say that only expensive services have been 

available to them, and 17% have found that medical institutions do not recognise their health 

insurance policies. 

When it comes to housing, people who have been hired from abroad or who are students from 

other countries find residences with the help of employers or educational institutions. Other 

third-country nationals, by comparison, have to deal with housing issues completely on their 

own.  The same is true with Latvian language learning and with basic aspects of life in Latvia. 

The exception here is students who can take the relevant courses at the educational institution 

which they are attending. 

When it comes to education for the children of immigrants, it has to be said that legal regulations 

which are in effect at this time do not ensure free general education for the children of third-

country nationals who have temporary residency permits. The quantitative survey shows that 

28% of such people have had problems in ensuring an appropriate education for their kids. 13% 

have had problems with kindergartens, 8% have had difficulties with language skills, and 7% say 

                                                 
1 Migrant Integration Policy Index (MIPEX). See http://www.integrationindex.eu (last viewed 19 October 2009) 

http://www.integrationindex.eu/
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that they have had to pay for the ability of their children to go to school. In practice, state schools 

usually do not charge tuition fees, and it has to be emphasised that Parliament is currently 

considering amendments that would provide free general education for the children of 

immigrants. 

Immigrants with temporary residence permits have had different experiences with social contacts 

and practices. This depends on the nationality and ethnicity of each individual, as well as on the 

reason for the personôs residence in Latvia. Immigrants who have come from Russia, Belarus or 

Ukraine with the purpose of family reunification clearly have much greater opportunities for 

contacts than is the case with, for instance, an Indian or Thai citizen who has come to Latvia for 

work purposes and often spends many more hours at work than is indicated in the personôs job 

contract and, in point of fact, in legal regulations related to employment. The survey shows that 

41% of immigrants have many local friends and acquaintances, while only 2% of respondents 

say that they have no friends or acquaintances at all. 

Immigrants with temporary residence permits in Latvia have limited opportunities for political 

participation. Theyôre not allowed to vote in parliamentary or local elections or to establish 

political parties, but they can take part in the work of non-governmental organisations, including 

labour unions. In practice, this doesnôt happen very often at all. Among immigrants, there are 

people who are socially and politically active in terms of monitoring events in Latvia intensively 

(47%). There are others who are not involved in anything and have no interest in events in Latvia 

(16%). This is all based on the individual characteristics of each respondent, but also on the 

duration of the respondentôs stay in Latvia ï the longer someone lives in Latvia, the more 

interested he or she is in events therein. 

The overall conclusion here is that third-country nationals with temporary residence permits face 

a series of difficulties in Latvia, and in some cases this almost represents institutional 

discrimination. Immigrants do not have access to state-financed legal aid, health care or general 

education. Third-country nationals with temporary residence permits often face discrimination 

and violations of labour law, because they are almost entirely dependent on employers, besides 

which they donôt know their rights and have no information about how they can file complaints 

about their employer. 

Hate crimes in Latvia most often affect immigrants who are different in visual terms. They face 

offensive statements or physical attacks on the street or on public transportation. Many such 

people avoid being outdoors by themselves when it is dark outside. The survey shows that 9% of 

respondents have often faced discrimination or unfair attitudes because of their ethnicity or 

religiousness, while 31% have sometimes encountered such situations. 

According to the research, the main problems faced by respondents relate to insufficient 

information about their rights and opportunities. There are negative attitudes in society and 

among civil servants, and there is limited availability of social services, health care and 

education. 

These, then, are the main areas in which work must be done to improve the integration of 

immigrants in Latvia: 

1) More information at various levels and more diverse activities related to all immigrants 

and to special groups such as working people, students, family members, etc. There must 

be ongoing information about Latvia and about the rights, duties and opportunities of 

immigrants. 

2) A change in public and civil service attitudes vis- -̈vis immigrants, taking into account 

Latviaôs future demographic developments. There needs to be some serious thinking 

about the successful functioning of Latviaôs social, educational and economic systems in 

the long term. Public attitudes are hard to change, but the people of Latvia will gradually 
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have to accept the fact that there will inevitably be immigrants in this country and that 

they will have to be provided with a specific level of rights. Thatôs both because Latvia is 

a democratic country which is part of the EU and because the countryôs demographic 

situation is a very unfavourable one, with depopulation, an aging population, and very 

low fertility indicators. 

3) A specific level of social services for third-country nationals with temporary residence 

permits.  Here we are referring to health care and educational services. Given that the 

right to health care and education for children are both fundamental human rights 

irrespective of oneôs status as a national, as well as the fact that immigrants in Latvia do 

not receive state-financed health insurance services
2
 or state-financed educational 

services, it is necessary, at the end of the day, to create a health insurance system which 

allows immigrants to receive health insurance as private individuals, as well as 

emergency medical care. People also need a clear sense as to what their insurance 

policies cover. Secondly, medical institutions must have a unified approach and 

understanding of the services that are covered by insurance policies. There must be 

sanctions against those medical institutions which maliciously take advantage of the 

situation of immigrants to provide inadequate services at unacceptable prices. 

From here on, we would like to offer more detailed recommendations vis- -̈vis the 

aforementioned main areas of activity. We would also like to refer to those institutions to which 

these recommendations will apply. 

Recommendations on improving policy documents and normative regulations 

Policy documents 

There are no policy planning documents in Latvia which relate to migration processes and public 

integration. In 2007, the Interior Ministry drafted a conceptual document on migration policies 

related to employment,
3
 and in 2008 the secretariat of the minister with special portfolio for 

public integration prepared a draft public integration programme called ñA Consolidated Society 

in a Nation State,ò but the fact is that neither document has received final approval. This 

indicates that politicians have been unable to reach agreement on issues that are politically 

sensitive. The shortage of policy planning documents has seriously reduced the likelihood that 

there will be a co-ordinated approach to migration and integration issues. Our recommendation:  

To put on agenda relevant policy documents and move forward their approval by the Cabinet of 

Ministers and Parliament. The lack of specific policy documents can also have an effect on 

projects related to third-country nationals which receive financial support from the EU ï such 

projects can be fragmentary and without a unified and systematic framework of integration. 

The Immigration Law and related normative regulations 

- Continue to improve the one-stop agency principle in the issuance of residence permits: 

A) Make sure that employers do not have to approach the State Employment Agency 

(SEA) to prepare hiring documents ï the SEA must only ensure the posting of 

advertisements and the availability of the relevant database; 

B) Make sure that immigrants can declare their place of residence with the Office of 

Citizenship and Migration Affairs; 

C) Improve the circulation of E-information among government institutions that are 

involved in the processes of immigration. For instance, OCMA employees might 

be given access to the databases of such government institutions as the State 

                                                 
2 The Latvian law on medical treatment, in effect as of 1 October 1997, Article 17. 
3 Interior Ministry (19 June 2007). Conception of migration policy in the context of employment. 

See http://www.pmlp.gov/lv/lv/documents/normativie_akti/projekti/likumgraz.doc 

http://www.pmlp.gov/lv/lv/documents/normativie_akti/projekti/likumgraz.doc
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Revenue Service (SRS) and the State Social Security Agency (SSIA) so that they 

can see whether taxes have been paid, etc. This will prevent a waste of time for 

immigrants and civil servants in terms of preparing documents, copying them, 

etc.; 

D) There should be a look at how to ensure closer co-operation between the OCMA 

and the Foreign Ministryôs consular services so that answers given to potential 

immigrants are harmonised (i.e., this would avoid a situation in which someone is 

given a residence permit, but not a visa). 

- Introduce a transition period during which immigrants who lose their residence permit 

can settle their affairs in accordance with the new situation. Today immigrants are given 

35-45 days to leave the country. That is not enough time to arrange for a new residence 

permit on the basis of different foundations. 

- Eliminate the rules which say that if an immigrant has lived in the Republic of Latvia on 

the basis of a temporary residence permit which has expired, then without leaving Latvia, 

the immigrant cannot receive a visa or remain in Latvia in accordance with a visa waiver 

regime (Article 5.2 of the law on immigration). 

- Take another look at the current extended deadline for reviewing visas. Article 15 of the 

immigration law says that a decision on issuing a visa must be taken within seven 

business days after all of the documents which are listed in Cabinet of Ministers 

instructions have been produced. If the issuance of the visa requires additional 

information, or if there is a need for consultations with the relevant institutions of the 

Republic of Latvia or other signatory states to the Schengen Treaty, as referred to in 

Article 17.2 of that treaty, then the decision has to be taken in 90 daysô time. These 

schedules are less than adequate.  If a decision on issuing a visa has to be taken in seven 

business days, then the actual amount of time will be between 10 and 12 days long, given 

that there are weekends and holidays to take into account. The extended term of 

inspection must be proportional to that length of time ï 30 to 35 days, not three full 

months. 

- There must be a clear definition as to whether foreign students who seek a permanent 

residence permit can use the years that they spent as students as years counted toward 

their uninterrupted stay in Latvia. We support the idea that at least one-half of the amount 

of time spent as students in Latvia be counted toward the uninterrupted stay and that 

students be informed of this fact. 

- The requirement which states that someone who wants a permanent residence permit 

must spend an uninterrupted five years in Latvia and spend no more than six months of 

those five years outside of the country should be changed. The fact is that people, and 

particularly businesspeople, travel a great deal both for private and for business reasons. 

- Think about the possibility that immigrants should be given the right to submit 

documents related to a residence permit directly to the OCMA in Latvia while they are in 

the country on the basis of a visa (i.e., people from countries with which Latvia has a visa 

regime) or are here as tourists (immigrants from countries with which Latvia does not 

have such a regime). Article 2 of the regulations related to residence permits states that 

the documents must be submitted in person at a Latvian diplomatic or consular office 

abroad.
4
 

- Implement the plan for making it easier for foreign students to receive a residence permit, 

first and foremost by allowing universities themselves to submit documents about their 

                                                 
4 Cabinet of Ministers Regulation No. 813, 3 October 2005, Latvijas VǛstnesis, No. 171 (3539). 
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students to the OCMA, also allowing students from countries with which Latvia has a 

visa-free regime to submit their documents in Latvia. 

- Think about reviewing Article 3 of the regulations on residence permits ï the one which 

at this time states that if a foreigner is to submit documents related to a residence permit 

or registration in the Republic of Latvia after being invited to do so by a natural person, 

then the person who can present a notarised authorisation to submit the documents can do 

so only if the foreigner is unable to do so for reasons of poor health, as confirmed by a 

document from a doctor. This is an unacceptable narrowing of the rules which relate to 

authorisation, as defined in the Civil Law. There can be many different reasons why 

someone cannot submit documents personally ï not just sickness. Thatôs why 

authorisations are permitted, after all ï they are a civil law instrument which helps to deal 

with such situations. 

- The questionnaire which must be completed in seeking a residence permit must be 

reviewed. For one thing, it is too complicated ï 16 different sections, each asking for 

specific information about the immigrant. Second, there is often not enough room to 

write down all of the information that is requested. An example is the section on the 

applicantôs relatives. Another is the line where the individual is asked to record his or her 

address ï thereôs not enough room for a complete foreign address. Third, the information 

that is requested is excessive and too picky. Why should the person inform the state as to 

where a former spouse is residing? If someone got divorced a decade ago, then it is 

entirely logical that he or she may be utterly unaware of where the former spouse is 

living. In addition to this, the fact is that OCMA employees have to enter all of the 

information that is listed on the questionnaire into the agencyôs informational system, 

which takes time and resources. The amount of information that is requested should be 

reduced, and people should be given a chance to fill out the questionnaire electronically 

on the OCMA homepage (as is the case with applications for a US visa).
5
 This will allow 

the agency to save money, and foreigners will have to spend less time on paperwork.  

The government should also repeal the requirement that someone must submit the 

questionnaire once again after the expiration of an existing residence permit even if the 

data on the questionnaire have not changed, because the current system means that the 

individual must once again gather together and submit all of the relevant documents. 

The State Ensured Legal Aid Law 

- List immigrants with temporary residence permits among those who have the right to 

receive state-guaranteed legal assistance.
6
 

The Education Law 

- Approve the plan which states that children holding temporary residence permits have the 

same right as local residents and citizens of EU member states to get a free general 

education in Latvia. 

The Law on Higher Education 

- Repeal language usage rules in the law on higher education which hinder the 

development of educational exports in Latvia. Also repeal the rule which says that no 

more than 20% of a higher education programme can be presented in a language other 

than Latvian. 

                                                 
5 For the US visa request form, see http://evisaforms.state.gov (Last viewed 27 November 2009) 
6 State Ensured Legal Aid Law, 17 March 2005, Latvijas VǛstnesis, No. 52 (3210), 1 April 2005. 

http://evisaforms.state.gov/
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Recommendations on improving the quality of services 

The OCMA, the State Employment Agency, the Consular Department of the Foreign Ministry, 

and other government institutions which are directly involved with immigrants 

- Improve the quality of services rendered to foreigners by investing money in personnel 

training.  This refers to client services and intercultural communications. 

The OCMA 

- Keep working with employees who work with foreigners so as to ensure that equal 

requirements are always applied and that there is absolutely no subjective interpretation 

of the Immigration law and Cabinet of Ministers Regulation No. 813. For instance, there 

must be a clear and unified written list of documents which must be submitted so as to 

receive a residence permit. There must also be a written description as to how the 

documents are to be prepared, complete with samples. 

- Optimise the requirements related to documents which must be filed for the renewal of a 

temporary residence permit so that people donôt have to resubmit information and 

documents that are already at the disposal of the OCMA. 

- Look at the possibility of implementing an individualised approach toward foreign 

nationals, sending them timely announcements about the approaching expiration of their 

temporary residence permit. 

- Work with the Public Integration Division of the Ministry of Justice and other 

organisations to prepare information about Latvia ï everyday information, Latviaôs 

labour laws, ways in protecting oneôs rights, etc.  This information should be distributed 

to immigrants in languages which they speak ï Russian, English, Chinese, Arabic, etc. 

- Look at the possibility of creating an electronic database which foreigners could use to 

monitor the consideration of their applications by entering a user name and password. 

The Consular Department of the Foreign Ministry 

- Develop a partnership model with the embassies of other countries in those countries 

where Latvia is not represented so that immigrants can receive a Schengen visa. This 

could involve the German or French embassy, for instance. This would also ensure that 

foreigners can receive information about rational approaches toward receiving residence 

permits and visas. 

The Border Guard 

- Investigate married foreigners in a way which does not humiliate them. For instance, 

make sure that they receive timely information about the investigation that is to be 

conducted. 

The Health Ministry, health care institutions and insurance companies 

- Establish a working group to talk about health care services for immigrants, particularly 

focusing on students who have temporary residence permits. Their ability to purchase 

individual health care policies which cover not just emergency care, but also inpatient 

and outpatient care, should be expanded. 

- Ensure that the children of all immigrants receive free health care in Latvia. 

- Define the minimum amount of health care services that should be available to everyone, 

ensuring that all involved parties are made aware of this amount. 
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The Welfare Ministry and the State Labour Inspectorate 

- Draft regulations which say that employers who invite foreigners to join their staff must 

ensure that each foreigner can read the job contract and all documents related to job 

safety in his or her own language. 

- Monitor employers who hire immigrants, particularly making sure that there is no 

malicious exploitation of them (failure to pay overtime, mandatory work on weekends or 

holidays, failure to observe job safety requirements, etc.). 

The Ministry of Justice  

- Under the auspices of the European Fund for the Integration of Third-Country Nationals 

and other, similar funds, organise bids for tender which allow NGOs to draft and 

disseminate informational materials to foreigners, as well as to create projects aimed at 

reducing discrimination and biases. 

- Draft norms which cover state-guaranteed legal assistance that is available to foreigners 

who have temporary residence permits in Latvia. 

- Draft a plan for monitoring the integration of immigrants so as to see changes in these 

processes and adjust planned activities appropriately. 

NGOs involved in project work related to third-country nationals 

- Take part in projects aimed at preparing informational materials for foreigners, covering 

major issues related to labour regulations, the right to complain about violations 

committed by employers, the right to complain about human rights violations and 

discrimination, as well as other information that is of key importance to immigrants. 

- Take part in projects aimed at reducing and eliminating discrimination and biases against 

immigrants in Latvia, helping people to understand that immigrants bring new ideas and 

economic investments into the country. 

Universities 

- Think about the ability to offer health care insurance to foreign students ï insurance 

which covers not just emergency medical care, but also inpatient and outpatient services. 

- Improve the quality of studies by ensuring that instructors have sufficient foreign 

language skills to explain study materials appropriately. 

- Offer greater opportunities for students to learn Latvian. 

- Allow foreign students to take part in the self-governance structures of students so that 

they can help in taking decisions on the way in which studies are organised. 

Recommendations on improving Latvian language skills 

The Ministry of Justice Public Integration Division and the State Language Centre 

- Evaluate materials related to the teaching of Latvian as a foreign language and prepare 

new methodologies which make it possible to properly evaluate the materials that are 

appropriate for immigrants who seek to learn the language, also looking at what kinds of 

new materials should be prepared. Think about projects aimed at preparing 

methodological materials, as well as pilot language learning courses for foreigners which 

are partly subsidised by the government, but are also financed in part by the foreigners 

themselves. 

- Look at international experience in language training for immigrants, and prepare a 

solution that is appropriate for immigrants in Latvia who wish to learn the Latvian 
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language. Monitor the availability of language courses that are appropriate for 

immigrants. 

- Make use of different approaches aimed at encouraging immigrants to learn the Latvian 

language ï courses focused on culture, civics, history, etc. Promote the emergence of 

social networks and contacts by encouraging immigrants to become involved in the work 

of non-governmental organisations, as well as by involving them in the decision making 

process at the state, local government and non-governmental level. 

Recommendations to prevent discrimination 

Policy authors and law enforcement institutions 

- Make use of EU regulations and international experience to continue to improve the 

framework of anti-discrimination norms and policies in Latvia. 

- Improve law enforcement institutions ability to recognise, investigate and punish people 

who have committed discrimination or hate crimes aimed at people because of visual 

differences, ethnic origin, religious beliefs, etc. 

- Develop intercultural knowledge and skills, including foreign language skills and usage. 
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1. The theoretical framework of the research 

The people who were the subject of this study ï immigrants ï were highly diverse, with many 

different needs, focuses on the future, and abilities and desires to establish a sense of belonging 

in their new place of residence. Immigration processes, too, have been malleable and diverse. 

There can be short-term and circular immigration, and the sense of belonging among immigrants 

can involve two or even more countries. 

The aim of this study is to evaluate Latviaôs immigration policies and to identify means for 

integrating immigrants into the society of the country, which is a modern nation state. Integration 

is a multifaceted and very capacious concept, and it is used to describe a variety of different 

processes.
7
 For our purposes, we have considered integration as a process of including 

immigrants into Latviaôs society. 

Integration occurs at all levels and sectors of society, which means that analysis of integration 

must necessarily cover several interrelated levels and subjects. We have identified four levels for 

evaluating the process of integration ï the international level (the normative framework, 

policies and practices of the European Union), the national level, the local level, and the 

individual level. We have also identified five thematic aspects to the study: the inclusion of 

immigrants in the labour market, the availability of social services, the establishment of 

social networks and contacts, civic and political participation, and the prevention of 

discrimination against immigrants. 

The international level serves as a normative framework for our ability to achieve the goals of 

our research, and it also ensures a political context. Latvia, as an EU member state, has 

obligations and rights related to the integration of immigrations. The international context also 

offers a point of reference in terms of best practices in this area, making it possible to offer 

comparative evaluations. 

The national and local (local government) level covers Latviaôs normative regulations, the 

historical and political context of integration, and the attitudes, actions and interactions with 

newly arrived residents from other countries insofar as representatives of state and local 

government institutions, employers, providers of social services and non-governmental 

organisations are concerned. At the micro level, the issue focuses on the strategies and desires of 

immigrants themselves in Latvia. 

There are two analytical models that are the foundation for the theoretical aspects of our 

research. One is the immigrant integration theory proposed by the Canadian political analyst 

Joseph Carens,
8
 and the four-level integration approach proposed by the German sociologist 

Hartmut Esser in terms of how the integration of immigrants can be analysed at the individual 

level.
9
 

                                                 
7 Integration can be viewed in different and fairly contradictory ways ï as a normative and unidirectional process of adaptation 

into a local society, as a bidirectional process to which both immigrants and societies adapt, as assimilation of various types, as 

acculturation, incorporation, inclusion, exclusion, etc.  For more on this see, e.g., Castles, S., Korac, M., Vasta, E. and S. 

Vertovec (2002).  Integration: Mapping the Field. Oxford: The University of Oxford Centre for Migration and Policy Research 

and Refugee Studies Centre 
8 Carens proposed a three-dimensional concept as to the integration of immigrants, and it was first described in Carens, J.H. ñThe 

Integration of Immigrantsò, Journal of Moral Philosophy, Vol. 2 (2005), No. 1, pp. 29-46. He developed his thinking further in 

Carens, J.H. ñLive-In Domestics, Seasonal Workers and Others Hard to Locate on the Map of Democracy,ò Journal of Political 

Philosophy, Vol. 16 (2008), No. 4, pp. 419-445; in Carens, J.H. ñImmigration, Democracy and Citizenship.ò In Schmidtke, O. 

and S. Ozcurumez (eds.). Of States, Rights and Social Closure: Governing Migration and Citizenship. New York: Palgrave 

Macmillan (2008), pp. 17-36; and Carens, J.H. ñ:Fear vs. Fairness:  Migration, Citizenship and the Transformation of Political 

Community.ò In Lippert-Rasmussen, K., Holtug, N. and S. Laegaard (eds.). Nationalism and Multiculturalism in a World of 

Immigration. New York: Palgrave Macmillan (2009) 
9 Esser, H. ñWelche Alternativen zur óAssimilationô gibt es eigentlich?ò (What Alternatives to óAssimilationô Are There, Really?) 

Cited in Bosswick, W. and F. Heckmann. ñIntegration of Migrants: The Contribution of Local and Regional Authorities.ò 

European Forum for Migration Studies, University of Bamberg, Germany.   

See http://www.eurofound.europa.eu/pubdocs/2006/22/en/1/ef0622en.pdf (Last viewed 12 November 2009) 

http://www.eurofound.europa.eu/pubdocs/2006/22/en/1/ef0622en.pdf
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1.1. States and societies: requirements, expectations and aspirations 

Carens analyses the integration of immigrants from three dimensions. First, there are the formal 

conditions set out by states vis- -̈vis the integration of immigrants. These are defined as the 

requirements upon which governments insist when it comes to the full integration of 

immigrants into society. The rights obtained by immigrants via this process do not, however, 

mean that there is no inequality in practice or that the fulfilment of formal obligations truly 

creates opportunities for fully vested integration in real life. Thatôs why Carens also speaks to 

two informal dimensions which interweave into the lives of any society, are not seen in formal 

policies and laws, but can be identified via studies of social practices. Here we refer to 

expectations which represent informal social relationships and the tings which representatives of 

the state and of society expect in terms of immigrants adapting themselves to the cultural 

environment and values which exist in the relevant country. Aspirations, for their part, represent 

the ideas of government representatives and embers of the public as to the results which the 

integration process should achieve in future.
10

 

Carens argues that a sovereign country has the right to define formal requirements vis- -̈vis the 

integration of immigrants, but at the same time, a sovereign and democratic country also has the 

right and the obligation to ensure ongoing critical evaluations as to whether formal and informal 

requirements and expectations are ensuring the process of integration which the state wants to 

see in terms of involving immigrants in society. 

1.2. The individual: on the road to complete inclusion 

Most EU member states, including Latvia, specify a period of five or so years after which 

migrants with temporary residence permits can seek permanent residency or citizenship. This 

dimension of time is important, because the individual, the state and the society must prepare 

for the fully vested inclusion of immigrants into society. The ideal future vision involves 

allowing immigrants to become citizens or, if they so choose, to become as closely integrated as 

possible into society while maintaining the political rights of their citizenship in another country. 

The individualôs inclusion into society cannot, however, be viewed only in terms of the formal 

period of time, because there are many macro factors that are independent of the individual 

which allow some individuals and groups to identify themselves with society more quickly and 

fully, while others cannot do so even over the course of several generations. 

There are several methods for analysing the integration of immigrants into society at the 

individual level. Nee and Sanders, for instance, have proposed a forms-of-capital model that is 

based on the idea that the inclusion of immigrants into society is fundamentally influenced by the 

functioning of social, financial and human capital and the way in which these resources are used 

by ethnic and immigration-related institutions and networks, as well as elsewhere.
11

 The 

incorporation of an immigrant into the society of the relevant country is also influenced by the 

experience and activities of those countries and societies in which individuals have become 

socialised in the past. 

Castles and Miller were the authors of a classic book on the subject of migration in Europe, ñThe 

Age of Migration,ò and they have identified four levels of incorporation:  (1) Short-term 

residence in the country of immigration; (2) An extension in the period of time that the person 

stays there; (3) The emergence of close social relations and contacts with the state, e.g., 

reunification of families; and (4) Permanent residence in the country of immigration, which can 

include citizenship or political exclusion or socioeconomic marginalisation.
12

 

                                                 
10 Carens, J.H. ñThe Integration of Immigrantséò, op. cit. 
11 Nee, V. and Sanders, J. ñUnderstanding the Diversity of Immigrant Incorporation: A Forms-of-Capital Modelò, Ethnic and 

Racial Studies, Vol. 24 (2001), No. 3, pp. 386-411 
12 Castles, S. and M.J. Miller.  The Age of Migration, 3rd ed. New York: The Guilford Press (2003) 
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It is on the basis of these ideas that we have developed our approach to the study of the 

integration of immigrants. Our approach is centred on Esserôs analytical model. His central 

argument is that differences and social distance between immigrants and society must be 

reduced, by which he means that there must be an agreement on values which both sides have in 

common, mutual tolerance and understanding, and no reduction in cultural diversity.  In practical 

terms, it also means reducing differences in income and education levels.
13

 Esserôs concept about 

integration is based on the argument that when it comes to integration, immigrants pass through 

four levels, with each step being a prerequisite for the next one: 

- At the level of acculturation and socialisation, the individual obtains knowledge and 

skills related to cultural orientation ï things which are necessary for the individual if he 

or she is to establish successful contacts in society; 

- At the level of positioning, the immigrant finds his or her place in the educational and 

economic system of the relevant country, the local community and society at large, which 

makes it possible to access cultural, social and economic capital; 

- At the level of contacts, the individual establishes social relations and networks.  This 

includes friendship, romance or marriage.  In the broader context, this level of integration 

also establishes interaction with various groups in society; 

- After the three previous levels have been reached, the fourth level involves oneôs 
identification with society and conscious and emotional links with it. 

The analysis of Carens and Esser comes together in terms of their ideas about the orientation of 

integration processes toward the complete incorporation and inclusion of immigrants into 

society, the result of which is full civil rights and/or an active approach to oneôs civic status ï 

something that is of key importance in the emergence of an overall political nation. 

1.3. Studying integration: from the concrete to the common 

In many countries, including Latvia, inclusion and access to the labour market are among the 

most important aspects of receiving and integrating immigrants. Research in this thematic area 

allows one to evaluate the formal requirements of states and societies, as well as their 

expectations and aspirations vis- -̈vis the inclusion of immigrants into the labour market. At the 

individual level, in turn, we can see how integration into the labour market and specific jobs 

helps individuals to become socialised, to find their position in a new environment, to 

communicate with others, and to identify with the surrounding society. If certain groups of 

immigrants face serious obstacles against their ability to find work even if they are in the country 

legally, then research helps to identify the obstacles and the levels at which they exist, not 

forgetting about how they affect overall integration processes. Do most immigrants find jobs that 

are typically associated with work that is commonly done by immigrants and not local residents?  

Are there structural problems in the labour market? Is there an ethnic separation?
14

 Are there 

other obstacles of a formal or informal nature? Is the labour market open to migrants with legal 

status? If they face unemployment, can they look for work not just within their own ethnic or 

immigrant community? Do immigrants receive support at the state and local government level? 

Do formal requirements and informal expectations and aspirations create impossible obstacles 

against the ability of immigrants to receive such support? Analysis of these and other issues at 

the macro and individual level also makes it possible to learn whether and how inclusion in the 

labour market affects other areas of integration. 

                                                 
13 Esser, H. ñWelche Alternativenéò op. cit.. Esser has also developed the theoretical ideas that are at the foundation of his 

model at the macro level.  See Esser, H. ñDoes the óNewô Immigration Require a óNewô Theory of Intergenerational Integrationò, 

International Migration Review, Fall, Vol. 38, No. 3 (2004), pp. 1126-1159 
14 Bonacich, E. ñA Theory of Ethnic Antagonism: The Split Labor Marketò, American Sociological Review, October 1972, pp. 

547-559. Cited in Grusky, D.B. and S. Szelenyi (eds.). Inequality: Classic Readings in Race, Class and Gender. Boulder, Co.: 

Westwood Press (1972), pp. 119-140 
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Formal and informal aspects are also important in evaluating the provision and availability of 

social services. Here we are looking at the opportunities and strategies of immigrants in such 

areas as housing, education, language learning, etc. 

The provision of social services to immigrants is affected by various policies and practices which 

are only indirectly related to integration. If the children of immigrants do not attend a school 

where classes are taught in Latvian or do not go to school at all, then a study of formal and 

informal obstacles related to the integration strategy of individuals allows us to know whether 

immigrants facing such situations have had any other opportunities. If, i n reality, immigrants 

mostly live in a segregated environment, then we can say formally that under free market 

conditions, they themselves have chosen to do so. At the same time, however, research at the 

state, local government and individual level allows us to find out whether there have been any 

other alternatives. 

Carens argues that when it comes to language learning, states and societies have the right to 

expect that immigrants learn the state language, but the situation of immigrants and existing 

members of society is asymmetrical. Thatôs why there must be special support for immigrants 

who want to learn the language so that a lack of language skills does not substantially reduce the 

opportunity for immigrants to join the local society, find work and housing, and ensure 

bidirectional contacts between the immigrants and the local residents.  Immigrants are members 

of society, and their interests and limited opportunities, at least at the beginning phase of 

integration, must be taken into account by the public sector.
15

 At the same time, language 

learning is an important resource for integration, facilitating it at the individual level if we look 

at the levels of integration that were described by Esser. 

The study of formal and informal dimensions in relation to the strategies of immigrants 

themselves reveals opportunities (or a lack thereof), and it helps researchers to model a data-

based and desirable integration framework in terms of providing social services. 

Requirements, expectations and aspirations which are focused on full incorporation into society 

and citizenship can potentially have a positive effect on the establishment of social contacts 

and links. Helping immigrants to gain social capital, therefore, is the responsibility of 

government institutions and the public at large. According to Putnam, contacts among different 

communities, as well as links to state and non-governmental institutions are of particular 

importance in enhancing social capital in society as such, not just in individual groups.
16

 If this is 

to happen in the context of the integration of immigrants, migrants must have diverse resources 

such as language skills, information, chances to establish contacts, and motivation to do so.
17

 

In this way, new migrants can obtain positive social capital apart from close family and 

friendship relations. They can meet people in their new country of residence, and new 

acquaintances, friends, colleagues and neighbours can encourage them to look for broader and 

more diverse opportunities for integration.  If social networks are narrow and poorly developed, 

that can create regressive relations and limited inclusion into the labour market and more diverse 

social relations.
18

 

After we identify social networks, contacts, and the types and content of links formed by 

immigrants, and after we look at how all of this affects the integration process, we can draw 

conclusions and make recommendations as to what improvements might be necessary, taking all 

of the other lines of thematic research into account as we do so. 

                                                 
15 Carens, J.H. ñThe Integration of Immigrantséò, op. cit. 
16 Putnam, R. Bowling Alone: The Collapse and Revival of American Community. New York: Simon & Schuster Publishing 

(2000) 
17 Bosswick, W. and Heckmann,F. Integration of Migrantsé, op. cit. 
18 Wilson, T.D. ñWeak Ties, Strong Tiesò, The Human Organization, Vol. 57, No. 4 (1998), pp. 393-403 
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Analysis of opportunities for political participation  allows us to find out whether immigrants 

in Latvia are engaging in civic processes. A research project supported by the European 

Community, POLITIS, looked for ways to encourage the active civic participation of people in 

immigrant communities, and we will use that projectôs ideas to describe a civically active 

immigrant to be someone who is involved in civic and political activities in a relatively long-

term and durable way. By the concept of activities, we refer to public issues which touch upon 

the special interests of migrants (ethnic, religious and migrant-related matters) or of society at 

large.
19

 If civic activity is limited to activities in oneôs own community, then the concept of 

segmented assimilation says that migrants are included in and identify themselves only with a 

migrant (ethnic or religious) community, but not the broader society.
20

 More detailed research 

will reveal obstacles and their causes, as well as the factors in the integration of immigrants 

which operate as catalysts for potential civic participation, self-organisation and activities in the 

civil society. This will also show how the activities of the civil society (or the lack thereof) in the 

country affect the emergence of social contacts and links among immigrants. 

Discrimination  is viewed in this study as a separate phenomenon, particularly insofar as it 

relates to ethnicity or religion, but we are also looking at it in close context with all of the 

aforementioned themes at all levels, not forgetting about the experiences and subjective feelings 

of immigrants. Obstacles in the labour market, discrimination against immigrants, limited 

availability of social services, weak social networks and contacts, a lack of civic activities ï 

direct or indirect discrimination against immigrants can weave through all of these issues. There 

can be common social alienation, which basically means that immigrants are excluded from 

general economic, social and political relations, which means that they face a lack of 

participation in the life of the surrounding society.
21

 The issue of discrimination, therefore, is 

analysed in this study together with research related to equality, diversity and facilitation of 

solidarity ï things that are inviolable foundations for active civic and economic participation, 

social cohesion, and the strengthening of educational and cultural dimensions in the process of 

integrating immigrants. All of this is at the foundation of the latest debates as to how the 

integration of immigrants should be evaluated at the EU level.
22

 

                                                 
19 Vogel, D. and Triandafyllidou, A. ñCivic Activation of Immigrants: An Introduction to Conceptual and Theoretical Issues.ò 

POLITIS Working Paper No. 1, University of Oldenburg.  

See http://www.uni-oldenburg.de/politis-europe/webpublications (last viewed 17 November 2009) 
20 Portes, A. and Zhou, M. ñThe New Second Generation: Segmented Assimilation and Its Variantsò, Annals of the American 

Academy of Political and Social Sciences, No. 530 (1993), pp. 74-96 
21 Castles, S., Korac, M., Vasta, E. and S. Vertovec. Integration: Mapping the Field. Oxford: The University of Oxford Centre for 

Migration and Policy Research and Refugee Studies Centre (2002) 
22 Niessen, J. ñIntegration Indicators, Monitors and Benchmarks.ò Background paper to the keynote address for the German 

Conference on Indicators and Experiences in Monitoring Integration Policy, Berlin, 15-16 June 2009 

http://www.uni-oldenburg.de/politis-europe/webpublications
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2. Statistics about third-country nationals with temporary residence 

permits 

Latviaôs population amounts to a bit more than 2.2 million people, among whom 82% are 

citizens of Latvia, 15% are Latvian non-citizens, 1.4% are citizens of Russia, and the remaining 

0.85% are citizens of some other country (Table 1). As of January 1, 2009, there were some 

50,000 foreigners who were resident in Latvia ï 34,354 with permanent residence permits, and 

14,715 with temporary ones. Among those with permanent residence permits, most were Russian 

citizens (78%). Among those with temporary permits, 42% came from EU/EEZ member states, 

while only 23% were citizens of Russia. 

Table 1. OCMA data on Latviaôs population by citizenship 

National status Number % 

Citizen of Latvia 1860297 82,26 

Non-citizen of Latvia 351435 15,54 

Citizen of Russia 30718 1,36 

Citizen of Lithuania 3742 0,17 

Citizen of Ukraine 3403 0,15 

Citizen of Belarus 2053 0,09 

Citizen of Germany 1054 0,05 

Other  8901 0,39 

Total 2261603 100 

Source: OCMA data on 1 July 2009 

http://www.pmlp.gov.lv/lv/statistika/dokuments/ISVG_Latvija_pec_DZGada_VPD.pdf  

(last viewed 2 December 2009) 

The direct target audience for this project is made up of third-country nationals who have been 

lawfully resident in Latvia for no more than five years and were admitted to the country on the 

basis of a temporary residence permit. There are no statistics in Latvia which would offer an all-

encompassing description of this target audience. The statistics only offer us information about 

the number of foreigners with temporary residence permits. There are no data as to how long 

such people live in Latvia. 

There are three sources of statistics about foreigners in Latvia ï data from the Office of 

Citizenship and Migration Affairs (OCMA), the State Employment Agency (SEA), and the 

Ministry of Education and Science (MES). The OCMA has data about third-country nationals 

who are in Latvia on the basis of temporary residence permits, and this allows us to study the 

gender, citizenship and reason for immigration of the various individuals.
23

 The SEA has data 

about job recruitments issued to third-country nationals and the distribution of these invitations 

by sector and profession. The agency also has data about third-country nationals who have 

received job recruitments in terms of their citizenship, level of education, and age. The MES, for 

its part, correlates data about foreign students at Latviaôs universities and colleges on the basis of 

their citizenship, language of studies, and educational institution. 

If we take a look at the admission of third-country nationals to Latvia over the course of time, we 

find that the number of such immigrants has increased in the last several years.
24

 On January 1, 

2004, there were 5,102 people in Latvia with temporary residence permits (not counting 

missionaries and those who were in Latvia on private visits). By January 1, 2009, the number of 

such people was up to 8,268, among whom 2,797 had received a temporary residence permit in 

Latvia for the very first time (Figure 1). 

                                                 
23 Not all third-country nationals with temporary residence permits are the direct target audience for this research project. Third-

country nationals who are in Latvia on a short-term basis are not included. This applies to those who have arrived for private 

visits or to access certain services such as health care services. It also applies to missionaries. 
24 Unpublished OCMA data about foreigners who are in Latvia on the basis of temporary residence permits 

http://www.pmlp.gov.lv/lv/statistika/dokuments/ISVG_Latvija_pec_DZGada_VPD.pdf
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Figure 1. Valid temporary residence permits:  2002.-2008. Number 

Source: Unpublished OCMA data 

The main reasons for immigration among third-country nationals are family relationships 

(marriage, children, parents ï 55%), work (both employers and employees ï 34%), and studies 

(6%) (Figure 2).
25

 There was a proportionally higher percentage of employees and of those who 

are joining their children in 2009 than was the case in 2004. Those entering Latvia on the basis 

of marriage or joining parents were fewer in number. 

Figure 2. Reasons for immigration 2003 and 2008. (%) 

Source: Unpublished OCMA data 

                                                 
25 Unpublished OCMA data about foreigners who are in Latvia on the basis of temporary residence permits 
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When it comes to gender, 45% of third-country nationals with temporary residence permits in 

Latvia are women, while 55% are men (Figure 3). Women are far less likely than men to arrive 

in Latvia to get a job (21% women, 79% men), but they are far more likely to be parents who are 

joining their children (78% women, 22% men). This is in part because of shorter life spans for 

men. Most of those who join their adult children in Latvia are retired people, and there are far 

fewer men than women in this work. 

Figure 3.  Reasons for immigration by gender. 2008. (%) 

Source: Unpublished OCMA data 

Most third-country nationals in Latvia come from the countries of the CIS ï Russia (3,299), 

Ukraine (1,653) and Belarus (852). These three countries have been the main sources of 

immigration over the eight years, although there has been a proportionally greater increase in the 

number of immigrants from Ukraine and Belarus than has been the case with Russia, and there 

has also been a substantial increase in the number of immigrants from countries such as 

Moldova, Uzbekistan, Azerbaijan, Georgia, and Turkey. The number of immigrants from the 

United States, India and Israel has increased far less (Table 2). 
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Table 2. Citizenship of immigrants. 2002 ï 2008. Number, not including those who are 

missionary or have arrived for private visit 

Country 

of origin 

On 1 

January 

2009 

On 1 

January 

2008 

On 1 

January 

2007 

On 1 

January 

2006 

On 1 

January 

2005 

On 1 

January 

2004 

On 1 

January 

2003 

Russia 3299 3140 2752 2480 2364 2416 2286 

Ukraine 1653 1312 944 924 861 882 742 

Belarus 852 750 652 525 505 444 380 

USA 234 257 239 202 222 230 151 

Armenia 137 168 108 120 127 132 135 

Israel 251 241 197 173 163 128 93 

Moldova 292 421 140 42 39 39 36 

Uzbekistan 171 251 90 44 38 28 11 

Turkey 106 121 51 36 31 22 19 

Georgia 143 118 46 53 44 43 42 

Azerbaijan 117 95 74 69 73 81 80 

India 121 111 103 103 92 103 74 

Other 892 752 632 562 618 554 582 

Total 8268 7737 6028 5333 5177 5102 4631 

Source: Unpublished OCMA data 

From here, let us evaluate the available statistics in three sub-groups of reasons for arriving in 

Latvia ï family reunification (spouses, children, parents), working people, and students. 

 

2.1. Third-country nationals arriving in Latvia for family reunification 

Family relations are one of the main reasons why third-country nationals have arrived in Latvia 

(56% of relevant immigrants, or 4,660 people). According to the OCMA, 3,091 people cited 

marriage as a reason for getting a temporary residence permit in 2008. Among them, 2,218 were 

the spouses of citizens, 741 were the spouses of non-citizens, and 132 were spouses of 

foreigners. The number of children with temporary residence permits on January 1, 2009, was 

179.
26

 All in all, family reunification (marriage and juvenile children) was the stated reason for 

arriving in Latvia for 39% of all third-country nationals in Latvia. 

Parents are a second group which come to Latvia for the purpose of family reunification. In 

2008, 499 parents of citizens and 665 parents of non-citizens received temporary residence 

permits. 

The third group shown in OCMA statistics as to those who receive a residence permit because of 

family relationships are the children of Latvian citizens. 226 people entered Latvia on the basis 

of this fact in 2008. They are the adult children of Latvian citizens who are not of Latvian origin. 

The children of citizens of Latvian origin can seek repatriation status and receive permanent 

residence permits. 

                                                 
26 Unpublished OCMA data about foreigners who are in Latvia on the basis of temporary residence permits 
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2.2. Third-country nationals who work 

According to the SEA, there were 8,137 work permits issued to foreigners in 2008 (Table 3). Of 

these only 28% were based on a job invitation, while 44% were related to the status of the 

applicantôs spouse. 

Table 3. Number of work permits issued in 2008 

Total number of issued work permits 8137 

 Without approval of work invitation 5865 

 Based on work invitation 2272 

 Issued to the spouse 3566 

 Cancelled work permits 1100 

Source: SEA home page http://www.nva.lv/docs/11_4ae59b5bbe60d0.71260145.doc (last viewed 2 

December 2009) 

The number of issued work permits has increased substantially since 2005, when 3,447 work 

permits were issued. In 2007, the number was two times higher ï 7,336 work permits. In 2008, 

the number was 8,137.
27

 During the first three quarters of 2009, by contrast, the number of work 

permits dropped back to the level of late 2006 and early 2007 (Figure 4). 

Figure 4. OCMA issued work permits in quarters. 2005 ï 2009 

 

Source: SEA home page http://www.nva.lv/docs/11_4ae59b5bbe60d0.71260145.doc (last viewed 2 

December 2009) 

When it comes to job recruitments, we see that they can be linked to fewer than one-third of all 

work permits (28% in 2008). This is important information, however, because it allows us to 

consider the countries and sectors from which people who received job recruitments have come. 

In 2008, the greatest number of approved job recruitments was found in the manufacturing 

industries (39%), construction (28%), transport and logistics (11%) and accommodations and 

dining (8%).
28

 If we look at the various sectors over the course of the years, then we see that in 

                                                 
27 See the SEA data at http://www.nva.lv/docs/11_4ae59b5bbe60d0.71260145.doc (last viewed 2 December 2009) 
28 Ibid 

http://www.nva.lv/docs/11_4ae59b5bbe60d0.71260145.doc
http://www.nva.lv/docs/11_4ae59b5bbe60d0.71260145.doc
http://www.nva.lv/docs/11_4ae59b5bbe60d0.71260145.doc
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2007 there was a particularly large number of job recruitments related to the construction 

industry. In 2009, there were hardly any invitations in this sector (Figure 5). Most of those with 

approved job recruitments have been people with a secondary education (73%) and men (87% in 

2008). 67% of job recruitments were issued to third-country nationals aged 25-44.
29

 

Figure 5. SEA approved work invitation by sectors. Number 

Source: SEA home page http://www.nva.lv/docs/11_4ae59b5bbe60d0.71260145.doc (last viewed 2 

December 2009) 

The greatest number of job recruitments in 2008 went to third-country nationals from Ukraine 

(1,087), Moldova (487) and Thailand (238).
30

  During the first three quarters of 2009, however, 

in first and second place were Ukraine (597 invitations) and Russia (128) (Figure 4). 

Table 4. SEA approved work invitation by citizenship (number) 

Country 
1

st
-3

rd
 quarter 

of 2009 
2008 2007 2006 2005 

USA 5 18 14 14 17 

Belarus 43 129 226 91 15 

India 50 90 89 60 66 

China 22 70 47 32 30 

Russia 128 220 198 131 99 

Ukraine 597 1087 961 275 210 

Moldova 40 487 847 196 1 

Uzbekistan 8 223 343 100 4 

Thailand 13 238 68 12 8 

Armenia 23 50 90 45 1 

Other countries 64 288 230 102 54 

Total 993 2900 3113 1058 505 

Source: SEA home page http://www.nva.lv/docs/11_4ae59b5bbe60d0.71260145.doc (last viewed 2 

December 2009) 

                                                 
29 See the SEA data at http://www.nva.lv/docs/11_4ae59b5bbe60d0.71260145.doc (last viewed 2 December 2009) 
30 Ibid 

http://www.nva.lv/docs/11_4ae59b5bbe60d0.71260145.doc
http://www.nva.lv/docs/11_4ae59b5bbe60d0.71260145.doc
http://www.nva.lv/docs/11_4ae59b5bbe60d0.71260145.doc
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2.3. Third-country nationals who are students 

According to the Ministry of Education and Science (MES), there were 1,583 foreign students 

(including people from EU/EEZ member states) in Latvia in the 2008/2009 academic year. They 

represented 1% of all students at the higher education level in Latvia. 29 studied at a college, 

while 1,554 studied at a university or university college.
31

 This number includes exchange 

students in Latvia. There have been no major changes in the number of students of this type over 

the last five years (Figure 6). 

Figure 6. Number of foreigner students in Latvia (including EU/EEZ citizens) 

Source: MES home page http://izm.izm.gov.lv/upload_file/Registri_statistika/9.Starpt-sadarb-2008.doc 

(last viewed 2 December 2009) 

 

43% or 668 foreigners who are studying in Latvia come from EU/EEZ member states, while the 

other 886 are third-country nationals.
32

 Because the target group for this study is made up of 

third-country nationals, the information in this paper will apply only to them. Most of these 

students are citizens of Russia (44%), after whom come people from Georgia (12%). In terms of 

more distant countries, the one with the greatest number of students in Latvia is Sri Lanka, with 

56 students or 6% of all third-country nationals who are students (Table 5). 

When it comes to the distribution of foreign students among the various higher education 

institutions (Figure 7), we see that the largest number of such students attend the Baltic 

International Academy (BSA), the University of Latvia (LU), and the Rǭga Institute of Aero-

navigation (RAI). The Rǭga StradiǺġ University (RSU) And Rǭga School of Economics (REA) 

differ from other higher education institutions in that most of their foreign students are citizens 

of EU member states. 

                                                 
31 See http://izm.izm.gov.lv/upload_file/Registri_statistika/9.Starpt-sadarb-2008.doc (last viewed 2 December 2009) 
32 It has to be said that according to the OCMA, only 470 students from third countries had received temporary residence permits 

for the purposes of studies. This means that some students from third countries are in Latvia on the basis of other statuses ï 

permanent residents, or family members with temporary residence permits. The differences in the data can also be attributed in 

part to differences in the time frame that was considered by the OCMA and by the researchers. 

http://izm.izm.gov.lv/upload_file/Registri_statistika/9.Starpt-sadarb-2008.doc
http://izm.izm.gov.lv/upload_file/Registri_statistika/9.Starpt-sadarb-2008.doc
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Table 5. Thir d-country nationals studying in colleges and universities in Latvia. 2008/2009 

Country 
Number of 

students 
% from total  

Russia 398 44 

Georgia 108 12 

Ukraine 61 7 

Belarus 60 7 

Sri Lanka 56 6 

Kazakhstan 27 3 

Uzbekistan 27 3 

Syria 17 2 

Israel 14 2 

China 12 1 

Lebanon 10 1 

Turkey 9 1 

Nigeria 9 1 

India 9 1 

Pakistan 9 1 

Armenia 8 1 

USA 7 1 

Tadzhikistan 6 1 

Other 47 5 

Total 894 100 

Source: MES home page http://izm.izm.gov.lv/upload_file/Registri_statistika/9.Starpt-sadarb-2008.doc 

(last viewed 2 December 2009) 

Figure 7. Number of foreign students in universities in Latvia. 2008/2009 

 

Source: MES home page http://izm.izm.gov.lv/upload_file/Registri_statistika/9.Starpt-sadarb-2008.doc 

(last viewed 2 December 2009) 

http://izm.izm.gov.lv/upload_file/Registri_statistika/9.Starpt-sadarb-2008.doc
http://izm.izm.gov.lv/upload_file/Registri_statistika/9.Starpt-sadarb-2008.doc
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3. Typologies and good practices in the migration policies of European 

Union member states 

3.1. The accessibility of the labour market and inclusion therein 

Nearly all of the member states of the European Union consider inclusion into the labour market 

(i.e., economic integration) to be the most important element in the overall integration of 

immigrants.  Different member states, however, have different approaches vis- -̈vis access to the 

labour market. There are basically two types of countries in this regard ï those which have 

migration policies which are related to the labour market, and those that donôt. Austria, France, 

Finland and Sweden, for instance, mostly have rules which relate to the reunification of families, 

which means that particular attention is devoted to the integration into the labour market of 

family members and people who have arrived in the country for other reasons. Ireland, Spain, 

Portugal and the UK, by contrast, are mostly destinations for young immigrants who come to 

find a job, and among them many already know how they are going to enter the labour market. 

In those countries in which immigration is harmonised with the labour market, however, there 

are always immigrants who have arrived in the country for a different purpose, but end up 

wanting a job or the launching of their own business. In such cases, there is a need for steps 

related to the inclusion and integration of immigrants. In evaluating the policies of various 

countries, therefore, we shall look at two issues: (1) Access to the labour market, so as to 

conclude the approaches and combinations thereof would be optimal for the integration of 

immigrants into Latviaôs labour market; (2) Special steps and mechanisms used by countries to 

promote employment among immigrants.
33

 

Access to the labour market 

Of importance in the economic integration policies related to immigrants in EU member states is 

the way in which immigrants can access the labour market. Approaches here can be divided up 

into four types: (1) Vacancy migration, where access to the labour market is based on announced 

job vacancies that are available to job seekers from specific countries who apply during the 

relevant period of time, also thinking about free labour movement from other EU or EEZ 

member states; (2) Compensation for labour shortages, recruiting people from third countries to 

make up for those shortages: (3) Bilateral agreements speaking to recruitment and inclusion in 

labour markets; (4) Migration of highly qualified migrants, where a specific system is used to 

state requirements related to education and qualifications for potential employees from third 

countries.
34

 

These approaches can overlap, and given the economic situation of the various countries, they 

can change their immigration polices insofar as the availability of jobs for foreign workers is 

concerned. 

Vacancy migration involves a series of phases. First, the employer announces job vacancies 

available to local job-seekers, as well as to the citizens of other EU and EEZ member states. If 

no one applies in a specific time (one month in Latviaôs case), the nationals of third countries can 

seek the jobs. Countries can set minimum wages for immigrants so as to avoid exploitation of 

people. They can also limit the types of jobs which immigrants do, not allowing them to change 

                                                 
33 Statements in this section about good practice in EU and EEZ member states come from three sources: HLG. Ethnic Minorities 

in the Labour Market: An Urgent Call for Better Social Inclusion (2007). See 

http://ec.europa.eu/social/main.jsp?catId=618&langId=en (last viewed 7 December 2009). See also Migrant Integration Policy 

Index, http://www.integrationindex.eu (last viewed 7 December 2009). See also Handbook on Integration for Policy Makers and 

Practitioners. See http://ec.europa.eu/justice_home/doc_centre/immigration/integration/doc/2007/handbook_2007_lv.pdf (last 

viewed 7 December 2009). 
34 Papademetriou, D.G. and OôNeil, K. ñEfficient Practices for the Selection of Economic Migrants.ò Prepared for the European 

Commission, DG Employment and Social Affairs, Migration Policy Institute. See http://www.rmportal.net/training/poverty-

reduction-seminar/speaker-biosketches/select_econ_migr1.pdf (last viewed 7 December 2009) 

http://ec.europa.eu/social/main.jsp?catId=618&langId=en
http://www.integrationindex.eu/
http://ec.europa.eu/justice_home/doc_centre/immigration/integration/doc/2007/handbook_2007_lv.pdf
http://www.rmportal.net/training/poverty-reduction-seminar/speaker-biosketches/select_econ_migr1.pdf
http://www.rmportal.net/training/poverty-reduction-seminar/speaker-biosketches/select_econ_migr1.pdf
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employers, professions and/or employment sectors. Effective implementation of such policies 

usually requires agreements between the state, employer organisations and labour unions. The 

approach is used in many EU member states, particularly during periods of economic decline so 

as to avoid a situation in which local residents have problems in finding a job. In the UK, for 

instance, there is an agreement on business and commerce which says that if third-country 

nationals are to be given jobs, employers must first prove that no local resident or EU/EEZ 

resident applied for the positions, or it turned out that those who did apply proved to be 

inappropriate for the job. 

The vacancy migration approach ensures employment for immigrants, because job contracts 

have to be concluded before they arrive in the relevant country. Countries, for their part, can 

regulate the amount of time that the immigrant spends in the country if there are additional 

requirements stating that the immigrant can only have a specific job with a specific employer. 

Then, if the job is finished, the immigrant is supposed to leave the country.  If the regulations, 

however, are nothing more than just a formality, then immigration can mainly benefit just 

employers, not the public at large. If the lobby of employers is particularly strong in terms of 

attracting workers, but there is no integration practice for the full inclusion into society of newly 

arrived persons, then there can be problems. 

Latviaôs immigration policies are based on vacancies and qualifications, and that means that they 

are basically in line with this type of migration. During years of very rapid growth, there was an 

increasing demand for foreign labour (2006-2007), and there were discussions about the need for 

an active partnership between the state and its employers in terms of making it easier to hire 

foreign workers. Labour unions didnôt think much of this idea, taking a protectionist position and 

insisting that the priority for the government must be to ensure jobs for local residents, 

promoting internal migration from regions with higher unemployment (Latgale) to regions with 

more economic activity (Rǭga, other larger cities) as necessary so as to address labour shortages 

and to encourage inter sectoral mobility in the labour force. 

The approach of compensation for labour shortages is used to fill gaps in the labour market in 

specific sectors of employment.  In such cases, it is usually a quicker and easier process to get a 

job permit. In order to avoid excessive inflow, countries can set quotas for the nationals of third 

countries. Slovenia, for instance, declared in 2004 that the percentage of workers who are 

immigrants must not exceed 5% of the total labour force in the country. 

The United Kingdom has used the same approach vis-a-vis workers with poor qualifications in 

sectors where there are labour shortages. The government has reached agreement with the labour 

unions and employers that are its main social partners. The approach applies to seasonal workers 

in particular. A similar approach is taken in Ireland, where sectors are reviewed once per quarter. 

Since 2003, Ireland has had a list of sectors in which there is a limit on foreign workers ï ones in 

which, for instance, there are many registered unemployed people. 

The approach of compensation for labour shortages is most common during periods of economic 

growth, when the qualifications of workers are not all that important, and when it is possible to 

react quickly to labour market demands for additional workers in specific sectors. Forecasts of 

labour shortages, however, can be complicated and incomplete, and often the possible shortage 

of workers can be politically determined in a way which creates negative consequences to local 

workers in specific sectors. In Germany, for instance, the period of rapid industrialisation in the 

1970s was one in which the interests of employers played the main role in dealing with labour 

shortages. A recent study in the United States, in turn, showed a correlation between investments 

made by employers in lobbying on behalf of specific approaches to immigration on the one hand 

and the types and volumes of immigration on the other.
35

 

                                                 
35 Mayda, A.M. ñDo Interest Groups Affect Immigration?ò, Marie Curie Research Training Network conference paper, Rǭga, 26-

27 October 2007 
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There must be optimal co-operation in a functioning social dialogue system, with social partners 

all being equal players with the ability to offer proper arguments as to the inclusion of 

immigrants in the labour market not only to satisfy short-term needs, but also to take into 

account the public interest, the further prospects of immigrants in terms of finding work, and the 

possible integration of immigrants in the recipient country. 

The approach of bilateral admissions is often an historical one ï one that is based on the culture 

of the specific country, as well as experience with post-colonialism or new partnership projects. 

This approach can include elements of vacancies and prevention of labour shortages, but the 

main difference is that the advantage is given to people from specific countries or regions. 

Employee training can occur in such cases even before the immigrants arrive in the recipient 

country. There are usually quotas as to how many immigrants can be admitted and included into 

the labour market in such a scheme. At the national level, there are ongoing and direct exchanges 

of data about job vacancies and job seekers among the relevant government services. 

Germany has had historical bilateral agreements, particularly with Turkey and the countries of 

the former Yugoslavia. France has bilateral agreements related to training programmes for young 

professionals. Spain has bilateral agreements with Latin American countries in which people 

speak Spanish. During the period of economic growth which continued until 2007, moreover, 

Spain did not set any quotas in this regard. Italy has many agreements with developing countries, 

the aim being to reduce illegal migration. The agreements speak to the co-responsibility of the 

relevant countries in terms of improving qualifications and offering social assistance. Austria and 

other countries have agreements with countries from which qualified workers typically emigrate.  

For instance, Austria has an agreement with the Philippines on attracting medical professionals, 

the Czech Republic has a relationship with Vietnam in several industrial sectors and with North 

Korea in the textiles industry, etc. 

This approach is one in which both countries can be held responsible for the rules and social 

protections that are in place. The approach is used to attract specialists who are trained at the 

educational institutions in other countries, as well as poorly qualified or seasonal workers. This 

can create structural changes in labour markets ï new jobs emerge, and these are taken by 

representatives of specific countries and ethnic groups at a time when local residents no longer 

want the jobs, considering them to be immigrant jobs. 

In practice, however, bilateral co-operation proves to be more sluggish than shifts in the free 

market. Inclusion in the labour market via bilateral partnership agreements can be a time-

consuming process. The side effect here is that people from specific countries or regions move to 

the immigration country, but they do not use the bilateral admission schemes and risk not finding 

a job at all. 

Latvia has a bilateral agreement with Ukraine on the admission of qualified ship welders, 

because such specialists are not trained in Latvia. The bilateral admission was discussed at the 

government level in 2006 and 2007 and was even included in one of the governmentôs operating 

declarations,
36

 the argument being that such agreements should be concluded with post-Soviet 

countries and developmental partnership countries such as Ukraine, Moldova, Belarus and 

Georgia. Nothing of the sort was ever done, however. 

The recruitment of highly qualified workers can overlap in part with the approach of 

compensating for labour shortages. Here, immigrants are selected on the basis of their education, 

experience, language skills, etc. 

This approach usually involves a point-based system, and it has been developed to a particularly 

detailed degree in the UK and the Netherlands. Among new EU member states, a pilot project 

                                                 
36 The declaration on the intended operations of the Cabinet of Ministers headed by Prime Minister Ivars Godmanis. 

See http://www.politika.lv/index.php?id=14916 (last viewed 19 October 2009) 

http://www.politika.lv/index.php?id=14916
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related to this approach was introduced in 2005 in the Czech Republic, but in 2008 the project 

was amended, because bureaucratic obstacles meant that highly qualified specialists were not 

using the opportunities very often at all. Among other criteria, the ones that are taken into 

account most often are the immigrantôs income level and age. In the Netherlands, for instance, 

the greatest support is given to applicants who are younger than 30. Most countries have income 

criteria, and in new member states this is often decisive and may have nothing to do with the 

applicantôs qualifications. In Cyprus, for instance, an applicant can launch business operations on 

easier terms if he or she invests at least EUR 173,000 in the countryôs economy.
37

 There have 

been active discussions in the EU about how to attract highly qualified workers, and the 

European Commission has drafted the so-called Blue Card directive so as to help in attracting 

educated professionals throughout the EU and to make it easier for highly qualified nationals 

from third countries to join the labour markets of other member states.
38

 There are opponents in 

the EU to this idea. France, for instance, objected to the definition of what high qualifications 

are, as well as to the way in which qualifications were to be compared. There are also questions 

at the international level. The World Health Organisation, for instance, has said that recruiting 

medics from developing countries will make it even less likely for those nations to move out of 

poverty and backwardness, which means that it is not ethical to recruit highly qualified 

workers.
39

 

The recruitment of highly qualified person also relates to different sectors. During the 2000s, this 

approach was particularly important in terms of Austriaôs and Germanyôs ability to find 

information technology specialists, but easier rules quickly overwhelmed the sector with 

applicants. Since 2005, there have been discussions about a special EU research arena, and the 

European Commission has recommended that all member states make it easier to admit third-

country researchers and scientists. The initiative is known as the ñscientist visa,ò and it has been 

implemented in part in Sweden, Finland, the Czech Republic, and other member states.
40

 

Highly qualified specialists usually have the fewest barriers when it comes to entering the labour 

market, and their ability to ensure further integration, even including naturalisation, can be 

simpler. In reality, however, the procedures may prove to be excessively bureaucratic, as was the 

case with the Czech pilot project in 2006.
41

 This is an approach which allows countries to attract 

new talents and people who might potentially create substantial added value. The approach 

cannot, however, be the only policy in terms of labour immigration, because it is highly 

selective. What is more, the fact that third-country nationals have had an easier time in joining 

the labour market because of education or specific working experience does not yet mean that 

the immigrant and his or her family will find it easier to become integrated into the local society. 

Latvia has taken this approach in seeking to attract information technology specialists, but no 

third-country national has ever applied for a position despite the easier terms for entry.
42

 

All in all, the aforementioned approaches to labour market accessibility and inclusion are 

important in the entire process of integrating immigrants, because they define opportunities for 

and limitations against integration into society. 

                                                 
37 MIPEX. Cyprus, pp.38-43 (2007) See http://www.integrationindex.eu (last viewed 19 October 2009) 
38 The directive was not yet adopted at the end of 2009. France has blocked any vote on it. More information about the planned 

regulations vis- -̈vis highly qualified workers in the EU can be found at http://www.europeanunionbluecard.com/?p=39 (last 

viewed 19 October 2009) 
39 At the initiative of the WHO and a number of Professional organisations in the medical field, medics in many parts of the 

world have agreed on codes of ethics which ban the excessive removal of human resources from developing countries. See, e.g., 

the code of ethics in the United States: http://www.fairinternationalrecruitment.org/FAQ./pdf (last viewed 19 October 2009) 
40 More information about this can be found at EURAXESS. ñThe European Research Area: New Perspectivesò, green paper, 

2007 See http://ec.europa.eu/research/era/pdf/era_gp_final_en.pdf (last viewed 15 October 2009) 
41 The Czech Republic launched a scheme to attract highly qualified specialists in 2006, but amended it two years later when very 

few third-country nationals had made use of it because of complicated bureaucratic procedures. 
42 Cabinet of Ministers Regulation No. 44 on working permits for foreigners, 20 January 2004, Latvijas VǛstnesis, No. 12 (2060), 

23 January 2004. 

http://www.integrationindex.eu/
http://www.europeanunionbluecard.com/?p=39
http://www.fairinternationalrecruitment.org/FAQ./pdf
http://ec.europa.eu/research/era/pdf/era_gp_final_en.pdf
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Special steps taken to include people in the labour market 

Integration into the labour market cannot be viewed separately from other issues that are 

analysed further along in this text ï social assistance, cultural orientations, the right and desire to 

be politically and civically active, and discrimination. Many immigrants in Europe move to other 

countries not to find work, but for other reasons ï in most cases to reunite or establish families, 

to study, etc. Those who have come to find work do not always find work. Sometimes people 

want to leave the relevant country when the job contract has ended or the job has been lost for 

some other reason. Many third-country nationals find themselves in immigration countries not 

only via formal labour market approaches, but for other purposes, as well. They become part of 

the informal economy, they often join ethnic groups or communities that are present in the 

country, and then later they try to find a place in the official job market ï something which 

requires specific support in terms of integration. Integration into the labour market also cannot be 

divorced from attitudes, because discrimination and biases can create barriers even if the 

immigrant has qualifications and experience that are in line with the needs of the employer. An 

unfair attitude can stigmatise immigrants, reduce their job productivity, and facilitate their 

elimination from the labour market even if they have already found a job. 

When it comes to admission requirements, it is of key importance to ensure that the state allows 

immigrants to change employers and areas of employment, as well as to stay in the country and 

look for new work in the case of unemployment. New EU member states such as the Czech 

Republic spent the period between 2006 and 2008 in relieving bureaucratic rules so that 

unemployed immigrants could remain in the country and look for work. Slovakia made it easier 

for immigrants to access professional retraining programmes.
43

 Employment services in Spain 

produced a catalogue of vacancies during the boom years, and immigrants could receive 

residence and work permits in a quicker way. Portugal set up support offices for the employment 

and entrepreneurship of immigrants, and these were part of broader immigrant support centres. 

Ireland set up special integration programmes for third-country nationals with families which 

had had children in the country, helping them to become a part of the labour market. The 

Netherlands and Finland improved support policies aimed at promoting the entrepreneurship of 

immigrants. 

                                                 
43 It does have to be said here that the global economic crisis has caused a change or postponement in various policies and 

initiatives, and that is why in referring to these, we have cited the years in which the relevant countries have implemented them. 

See http://projectroutes.com/en/index.php?option=com_docman&task=cat_view&gid=50&Itemid=108 (last viewed 19 October 

2009) 

Good practice 

Cooperation between all relevant actors greatly increases the chances for success: An effective initiative 

combines public authorities at different levels, private partners, stakeholder organisations and civil 

society as well as schools and other educational institutions. 

Source: Ethnic minorities in the labour market: an urgent call for better social inclusion, 2007  

 

Good practice 

A migrant worker or entrepreneur in Sweden is eligible for the same opportunities as EU nationals to work 

in most sectors. She can count on help from labour market integration measures to adjust to the language 

and professional demands of the labour market. The state helps her to get her full set of skills and talents 

recognised, to access training, and to develop language skills that are critical for the job market. Secure in 

her employment, she can renew most types of work permits and remain living in the country and look for 

work, if she loses her job. With job security come equal rights for all workers. She is free to change 

employer, job, industry and work permit categories in order to pursue her professional development. She 

also has the right to join a trade union.   

Source: MIPEX 

 

http://projectroutes.com/en/index.php?option=com_docman&task=cat_view&gid=50&Itemid=108
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Most immigrants work in niche jobs are recruited for specific purposes. Support for the 

integration of immigrants into a countryôs labour market are particularly important during a 

period of economic decline. Most locals have a better situation, because they speak the language, 

have an education, and have socialised themselves in the country, so immigration has little effect 

on the ability of local residents to find work. The greatest blow is faced by those immigrants who 

arrive in a country without sufficient linguistic and cultural knowledge and an inadequate 

understanding of the local system. Economic inclusion, therefore, must be viewed hand-in-hand 

with cultural orientations, language learning, and other steps toward integration. 

Integration policies can keep immigrants from concentrating into closed networks or 

employment systems ï jobs which require no qualifications or jobs that are typically handled by 

immigrants, thus creating a process of negative inertia, with local residents thinking of specific 

jobs as ñimmigrant jobsò which they themselves do not want to take.
44

 

In order to help immigrants to find jobs and to avoid discrimination, countries have taken 

specific steps that are usually part of a broader framework of integration support. In Sweden, for 

instance, a new programme was launched in 2007 to encourage employers to hire immigrants. It 

offered tax relief and subsidised jobs. Another initiative, which began in 2004, spoke to pilot 

programmes which helped immigrants to encounter real employers and to learn about the culture 

of labour in Sweden as quickly as possible. Sweden has also prepared a programme of reforms in 

the field of integration which speaks to helping immigrants to find work as quickly as possible. It 

is to be introduced in late 2010. 

                                                 
44 Somerville, W. and W. and M. Sumption. ñImmigration and the Labour Market: Theory, Evidence and Policyò, The Migration 

Policy Institute (2009). See http://www.migrationpolicy.org/pubs/Immigration-and-the-Labour-Market.pdf (last viewed 7 

December 2009) 

Good practice 

In Sweden, the programme óskills assessment on the jobô offers qualified immigrants a three-week 

apprenticeship within their profession so that they can demonstrate their skills on the job. At the end of the 

three weeks, they receive a certificate that can be used in future job applications. 

The recognition of academic and professional qualifications is an essential part of labour market access and 

mobility as it allows individuals to find work at an appropriate level. Third country nationals are often not 

covered by recognition arrangements or have to rely on ad-hoc or bilateral agreements. Because of the time 

involved, and the frequent setbacks experienced by applicants, the recognition process may give rise to social 

and other problems. 

óInter-nationô is an ESF-supported programme of the public employment service of Wallonia, FOREM. The 

programme is targeted at qualified immigrants who have strong links with their country of origin, including 

knowledge of the language. It matches them with companies in Wallonia that are interested in developing their 

international dimension, for instance by accessing new markets or by entering into partnership with companies 

abroad. These companies have a demand for workers with the relevant national backgrounds to help them 

make contacts or deal with the authorities. FOREM prepares immigrants for such a role by offering them 

training on topics such as international commerce. Participants in the programme also complete internships in 

Belgium and in a non-EU country (typically their country of origin). Often, contact with the future employer is 

made during these internships. 

Government authorities, immigrant and other NGOs, Chambers of Commerce, professional associations and 

other organisations can help (potential) immigrant entrepreneurs to analyse and develop a business idea, to 

write a business plan and to seek financing from banks and credit institutions. They can offer workshops and 

courses for instance in bookkeeping, marketing or business law. Support can also be given for acquiring a 

patent, license or working tools.  

Source: Handbook on integration for policy-makers and practitioners 

http://www.migrationpolicy.org/pubs/Immigration-and-the-Labour-Market.pdf
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3.2. The provision and availability of social services 

Limitations and opportunities related to residence permits 

A temporary residence permit usually limits the right of an immigrant to receive state-financed 

social services. This means that one way of reviewing the policies of EU member states is to 

review them in close connection to the system of work permits. These, in turn, are usually based 

on labour market accessibility and rights to reunify families. 

Only a few EU member states make it possible to receive a permanent residence permit sooner 

than after five years after the immigrantôs arrival. In Sweden, and Greece, labour immigrants can 

receive such a permit after three years. In some other countries, the period is reduced for people 

who come from countries that have historical links with the host country. Portugal, for instance, 

offers such opportunities to people from those countries in Latin America where Portuguese is 

spoken, Spain does the same for countries where people speak Spanish, and Britain offers such 

chances to people from the British Commonwealth. 

A second criterion has to do with the work that is to be done, as well as the qualifications and 

skills of the immigrant. In the Czech Republic, for instance, qualified immigrants can receive 

permanent residence permits after 30 months. The same is true in Slovakia for those immigrants 

who do work that is of particular importance to the country (international consultants, security 

specialists, etc.). 

In Sweden, the family members of immigrants immediately receive the same social rights as the 

immigrant whom they have joined. After three years in the country, family members can also 

receive permanent residence permits. In Portugal, this is possible after two years. Equal social 

rights for reunified family members are also offered in Estonia, Finland, Italy and Denmark, but 

in these cases, family members most prove a long-standing relationship with the original 

immigrant, because separate residence permits can be received only after seven years. 

As soon as an immigrant receives a permanent residence permit, he or she receives the rights to 

social services and support in all EU member states, and these rights are more or less the same in 

all EU and EEZ countries. In most countries, however, immigrants can receive permanent 

residence permits only after five or more years, and until that happens, there is a certain lack of 

social security ï limited support (or no support at all) in cases of unemployment, childbirth, etc., 

limited access to state-financed health care and education, etc. 

Integration agreements and plans related to the receiving of services 

In the context of all of this, policies related to the provision of services in various EU member 

states is a matter which is increasingly being reviewed in close links to cultural orientations and 

inclusion in the labour market specifically during the early period of a personôs immigration ï 

the first five years or less. Further on in this text, we will review this matter as policies related to 

integration and cultural orientation. 

In 2004, the Council of the European Union established common principles for the integration of 

immigrants in the EU,
45

 stating that successful integration absolutely requires fundamental 

knowledge of the language, history and institutional structure of the host country. Approaches in 

this regard can essentially be divided up into two groups ï fragmentary support for cultural 

orientation (voluntary educational courses, no links to the receipt of social support), and 

integration agreements (partly or fully mandatory courses and reduced social support for those 

who do not attend them). 

As of the end of 2008, 11 countries had implemented so-called integration agreements ï Sweden, 

Denmark and Finland first, followed by the Netherlands, Austria, Belgium, France, the UK, 

                                                 
45 Document 16054/04 of the Council of the European Union. 
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Germany, Norway (an EEZ country), and Estonia (a new EU member state). In Estoniaôs case, 

the agreements are mostly concluded with representatives of the Russian-speaking minority who 

have lived in the country for a long time already.
46

 Hungary and Spain have also thought about 

integration agreements. These specify that integration is seen as a bilateral process in which both 

parties have specific responsibilities. Essentially, integration agreements and voluntary or 

mandatory courses mostly focus on three pillars ï language learning, increased understanding of 

the order and values of the relevant society, and inclusion into the labour market. 

The Netherlands first offered courses in the early 1990s, and by 1998, they were the foundation 

for policies related to immigrants. Since 2006, immigrants have been required to pass a test in 

language and culture to receive an immigration visa. Since 2007, those who have passed the 

courses can receive a reimbursement of 70% of the relevant costs. France has had integration 

courses since 2002, but in 2007, the integration agreements (known as Contrat dôaccueil et 

dôint®gration in French) have been mandatory, not voluntary, as had been the case before. 

Immigrants must attend an event which takes less than one day to watch a film about life in 

France. They must undergo individual interviews, examinations of language and other skills, 

analysis of their work situation, social situation and housing, and a medical check-up. People 

who fail to satisfy the requirements of the agreement may face a situation in which their 

residence permit is not renewed. 

In February 2008, the British government considered a discussion-based document called ñRoad 

to Citizenship,ò specifying that the integration of immigrants involves several levels. First there 

is a period of examination, asking that the immigrant show that he or she will provide benefits to 

the country. Immigrants must also show their English language skills, confirm that they will 

obey the law, invest in the immigration management fund, etc. This is a document which 

basically means an agreement. It states how the immigrant must behave in order to become a 

citizen. Austria, by contrast has serious limits when it comes to integration. If someone doesnôt 

complete courses in a yearôs time, then social support is reduced, and financial punishments are 

possible. Immigrants who donôt complete the courses in four yearsô time, they can be expelled 

from the country on the basis of the idea that they donôt really want to become integrated into 

Austria. 

Courses are different from one country to the next. The Netherlands first offer an initial test, then 

focusing a great deal of attention on basic competences ï reading and writing first and foremost.  

There is a skills audit to see what immigrants can do, and then there is work to help individuals 

to develop their competences and gain business skills. There is special support for women.  

Courses in Denmark are essentially focused on education and employment. If there are no 

appropriate jobs in the labour market, the integration agreement provides for further education, 

requalification or supplementary training. 

EU member states have not yet evaluated the effectiveness of integration agreement policies to a 

sufficient degree, but it is already the case that they are mostly centre on sanctions, not voluntary 

integration. It is sometimes difficult to specify the goals of the courses. They are focused on 

cultural orientation, but the goal of the state is often to ensure that immigrants make an 

investment in the national economy, as opposed to being concerned for the full inclusion of an 

immigrant into society. The positive element of these agreements is that they strengthen the 

individualôs sense of responsibility for his or her obligations in terms of becoming integrated into 

the country. This means that the informal desires of society and the state are strengthened into a 

more formal framework. If integration is defined as a bidirectional process, however, then the 

role of societies and the state in the context of these agreements remains unclear. One may well 

ask about the responsibilities of the recipient country and the things that it can invest in 

                                                 
46 Carrera, S. ñA Typology of Different Integration Programmes in the EU.ò Briefing paper IP/C/LIBE/FWC/2005-22, submitted 

13 January 2008, Immigration and Integration, DG Internal Policies of the Union, Directorate C ï Citizensô Rights and 

Constitutional Affairs. See http://www.libertysecurity.org/article1192.html (last viewed 15 October 2009) 
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promoting integration.
47

 Some countries take a selective approach to integration agreements.  

Immigrants from the United States, Australia and other developed Western countries sometimes 

donôt have to sign such agreements at all, nor do highly qualified immigrants or students. This 

can create uneven and, possibly, discriminatory attitudes toward representatives of non-Western 

cultures. 

It has to be concluded that the establishment of special programmes aimed at providing social 

services to immigrants may be necessary and desirable at the beginning of their stay in a country, 

but after the first stage of integration, when immigrants have learned the language at least a bit 

and have learned about the local environment and culture, immigrants should no longer be split 

off from other members of society, because this can create the undesirable side-effect of 

victimisation and/or marginalisation for immigrants. 

When it comes to three special areas of social services ï health care, education and housing, 

member states usually include these in overall integration policies and national strategy and 

action documents without separating immigrants from the rest of society while, at the same time, 

contextually perceiving the problems of immigrants as ones which apply to potentially poor and 

unprotected countries. The alternative is to establish special plans to ensure the integration and 

social inclusion of immigrants at the local government, regional or national level.
48

 

Local governments are of particular importance in providing social services, and member states 

have increasingly been transferring resources and assigning obligations to them. The MIPEX 

index, which focuses on normative frameworks in this regard, has declared Sweden to be the best 

country on the basis of its experience. When Sweden found that formally inclusive and 

favourable policies vis- -̈vis immigrants were not really working in practice, it prepared a new 

immigrant integration offer in 2009. This was based on individual services to immigrants. Local 

governments play the primary role in providing these services, and the overall goal is to integrate 

the immigrants into the labour market. 

The new plan is based on several ideas. First of all, the active integration of immigrants must 

occur during the first two years of their stay in Sweden. Immigrants need language training and 

help in finding a job. Immigrants must find work, an internship or a temporary job. Each 

immigrant must have an integration mentor who can help to deal with problems. These services 

are offered by local governments on the basis of open bids for tender. After the first two years, 

the further integration of immigrants is based on general policies, and immigrants are no longer 

                                                 
47 Jacobs, D. and Rea, A. ñThe End of National Models? Integration Courses and Citizenship Trajectories in Europe.ò EUSA 

conference paper, Montreal, 17-19 May 2007. See http://aei.pitt.edu/7916/jacobs-d-11i.pdf (last viewed 15 October 2009) 
48 EUMC. Migrants, Minorities and Employment: Exclusion, Discrimination and Anti-Discrimination in 15 Member States of the 

European Union. EUMC, 2003, p. 15. 

Good practice 

One of the ways how to ensure the access of migrants to social services is to give information on them in 

languages spoken by immigrants (e.g. Ireland, United Kingdom). The complaints about services have to be 

taken into account.  The help is most needed by recent immigrants; therefore special attention should be 

paid to them, for example, by providing immigrants with information on their rights and possibilities. For a 

successful integration it is especially important to support the immigrant children, especially in the field of 

education.   

The service provision needs to be underpinned by good knowledge about immigrant customers or clients: 

their settlement history, age and gender profile, language needs, cultural and religious practices, and any 

barriers faced in terms of access to and/or experience of services. Of particular importance are the attitudes 

of staff members in service providing institutions that have to adapt their working processes to 

accommodate diversity. Many projects are concerned with creating meeting points with low access 

barriers, referring residents to the appropriate services. 

Source: Handbook on integration for policy-makers and practitioners 

http://aei.pitt.edu/7916/jacobs-d-11i.pdf


Immigrants in Latvia: possibilities and conditions of inclusion      2009 

 

É Baltic Institute of Social Sciences, 2009 
36 

distinguished from others. Immigrants and the Swedish people are expected to understand that 

immigrants are members of society just like everyone else is. 

The establishment and maintenance of social contacts and open social networks. Co-operation, 

cultural orientation, decreased segregation and the emergence of an inclusive social environment 

ï these are closely linked to other subjects that are reviewed here. We refer to inclusion into the 

labour market, opportunities to receive social services, including language training, and public 

attitudes vis- -̈vis immigrants. Cultural courses, language learning that is mandatory or 

voluntary, but is also available to everyone who wants to learn, can be an important stimulus to 

promote more active social life and to break out of a closed living space. If cultural orientation is 

a bidirectional process in which both sides learn things and adapt to one another, then the active 

approach can be a basic element in narrowing differences between various groups in society. 

If courses offer opportunities for socialisation, that opens up the door to a flow of information 

which can help people to deal with various difficulties related to work and everyday life ï 

finding a new job, opening a business, or becoming part of the delivery chain of ethnic products 

and services (e.g., preparing food for ethnic restaurants). 

Some member states emphasise the role of culture in all of this (Greece and Italy, for instance).
49

 

Volunteers help to promote mutual integration ï something that involves the Red Cross in 

several EU member states. Most countries have Internet homepages where immigrants can find 

all of the information that they need. These are supported by the state or local governments, 

sometimes they are put together by immigrants themselves, and in other cases they are sponsored 

by the non-governmental and private sector. 

If there is active integration of immigrants right at the start of the process, that can help societies 

to avoid segregation and unemployment. Broader contacts with the local community become 

possible. Immigrants are encouraged to engage in civic activities and to gain a sense of 

belonging to the relevant country. 

                                                 
49 See http://projectroutes.com/en/index.php?option=com_docman&task=cat_view&gid=50&Itemid=108 (last viewed 21 

October 2009) 

Good practice 

Frequent interaction between immigrants and Member State residents is a fundamental mechanism for 

integration. Many local practices have the aim of making this interaction more fruitful and less 

conflictual, fostering a sense of belonging to the neighbourhood and changing perceptions both inside and 

outside of deprived neighbourhoods. Across European towns and cities, smaller or larger projects are 

implemented to stimulate communication and resolve tensions. 

Many of the practices that aim to promote integration in areas of high concentration of immigrants focus 

on the accessibility and responsiveness of local institutions and services. Especially in cities with a high 

percentage of immigrant residents, administrations often maintain neighbourhood presences that combine 

various functions in one location. Such practices bring municipal services closer to the citizen and allow 

administrations to directly take up concerns as they emerge. 

In many diverse districts, schools have become community institutions with multiple links to other local 

actors from the public, private or non-governmental sectors. Charities or NGOs may offer evening classes 

on school premises, including childcare facilities. Residents associations or migrant clubs may likewise 

use the school as a meeting space. Municipal administrations can achieve óproximity managementô by 

using schools as a point of contact with residents. Local businesses can also become involved, for 

instance by giving pupils the opportunity to visit them in the course of career guidance activities. 

Neighbourhood schools can be used as integration sites and education venues for the district as a whole ï 

adults included. Public libraries can likewise become focal points for the community by offering 

additional activities and programmes. 

Source: Handbook on integration for policy-makers and practitioners 
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Health care 

The right to health is fundamental human rights irrespective of citizenship, belonging to a social 

group, ethnicity, etc. When it comes to health care services for immigrants, there are no specific 

EU requirements ï this is an issue which is primarily up to member states. Most approaches 

relate to the legality of a migrantôs presence in the country, as well as with the understandings 

and practices in the relevant country vis- -̈vis the provision of health care services to all 

residents, particularly those from groups which have the least protections. Universal human 

rights mean that emergency medical services should be available to everyone, including illegal 

immigrants, but in practice, many countries donôt offer services such as assistance during 

childbirth to immigrants with temporary residence permits unless the immigrants pay for them. 

Often, services are banned to illegal immigrants altogether. 

In most countries, migrants with temporary residence permits must have mandatory health 

insurance policies. NGOs play an important role in helping the unprotected groups of migrants. 

NGOs with experience in such issues often conclude contracts with hospitals. In Sweden, for 

instance, this is done by the Red Cross, which has an agreement with a private hospital on the 

provision of assistance to illegal immigrants. 

There have been several projects and project initiatives in Europe vis- -̈vis health care for 

migrants. One focused on hospitals that are appropriate for migrants in 2003,
50

 studying hospitals 

in 12 EU member states to study good practices in the provision of health care services in a way 

which was appropriate to migrants and took their culture into account. The result of this project 

was a policy initiative document at the EU level ï the Amsterdam Declaration.
51

 

In 2003, a health care institution in the eastern part of Ireland conducted a study of the provision 

of services to immigrants, finding that many migrants did not have information about the 

services and assistance that they could receive. Some migrants, including pregnant women and 

women who were about to give birth, didnôt seek help at all. Once people ended up in hospitals, 

the study found, the quality of services were negatively affected by the fact that hospital staff had 

language barriers vis- -̈vis immigrant patients, and translation services were in short supply.
52

 

Similar problems exist in many European countries, and that particularly affects gynaecological 

and pregnancy care. 

In Switzerland, a study found that there were serious problems related to the status, work and 

social conditions of migrants, as well as to their psychological climate (i.e., their uncertainties 

about the future). All of this has an effect on the spiritual and physical health of individuals. For 

instance, a legal nuance such as a residence permit that lists only the husband when families are 

reunified can cause health problems for women who find that they are living in constant 

uncertainty.
53

 

Immigrants often have specific health problems which relate to their jobs ï the work can be 

dangerous, hard, in a polluted environment, etc. Often there are chronic diseases such as 

diabetes, cancers, etc., which local medics are unfamiliar with. The unreadiness of specialists to 

work with immigrants in terms of their cultural competence can create unjustified biases and 

intolerance, with people believing that immigrants are careless about going to the doctor when 

serious problems occur, that they refuse the services of medical professionals (women may 

refuse the help of a male doctor for religious reasons), or that they cultivate their problems by 

                                                 
50 See http://www.mfh-eu.net/public/home.htm. See also http://www.mfh-eu.net/public/files/mfh-summary.pdf (last viewed 20 

October 2009) 
51 The Amsterdam Declaration: Towards Migrant-Friendly Hospitals in an Ethno-Culturally Diverse Europe. See 

http://ec.europa.eu/health/ph_projects/2002/promotion/fp_promotion_2002_annex7_14_en.pdf (last viewed 20 October 2009) 
52 See http://ec.europa.eu/justice_home/doc_centre/immigration/integration/doc/2007/handbook_2007_lv.pdf (last viewed 19 

October 2009) 
53 Bischoff, A. Caring for Migrant and Minority Patients in European Hospitals. Swiss Forum for Migration and Population 

Studies, p. 137. See http://www.mfh-eu.net/public/files/mfh_literature_review.pdf (last viewed 20 October 2009) 
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visiting the doctor too often despite the absence of any visible problem.
54

 In practice, immigrants 

who can afford health care services themselves usually ask acquaintances or relatives for advice 

as to where they can find assistance. They often seek out specialists from their own ethnic and 

religious community. This, of course, ascertains that services can be received more quickly and 

easily, but on the other hand, it can create negative consequences if specialists outside of the 

relevant community could offer more thorough assistance. 

Certain EU member states have had specific initiatives for groups such as elderly immigrants,
55

 

but the main recommendation for those who organise immigrant integration policies is that the 

needs of all residents, including immigrants, must be taken into account at the national and, 

especially, the local government level. When the interests of local residents are put at the top of 

the agenda, there must be the necessary cultural and professional competences to work with 

them.
56

 

General education 

EU member states should ensure that mandatory education is available to immigrants, 

irrespective of their status, and without any limitations, including financial ones. In practice, 

however, there are often barriers. There are universal approaches to the education of immigrants 

in some countries and selective ones in others. This is closely linked to the overall education 

systems in the various EU member states. 

Most EU member states have the same problems ï humiliation of students at class (when 

children find that they have to start school in a class where other students are year or two 

younger), the belief that immigrant children have insufficient language levels to study with their 

peers, etc. Immigrant children often leave school. Those who are teenagers find themselves in 

professional, not general school more often ï not the ones which prepare students for a higher 

education.
57

 These problems have been studied more often than is the case with difficulties in the 

health care area, but this is once again an area in which there are no strict minimal standards.  

Studies are being conducted at the EU level right now to find the best practices in terms of 

preventing the causes of inequality. 

A universal approach is found in the Nordic countries, the Czech Republic, the Netherlands, 

Spain and Ireland. They interpret this approach in a way which ensures that every child, 

including the children of illegal immigrants, have the right to go to school and receive social 

services such as a free lunch. 

In practice, however, the universal approach doesnôt mean that all immigrant children will 

immediately be included into the education system. In Sweden, for instance, the children of 

immigrants are often put into separate classes, because their level of education can differ to a 

very great degree. 

Not all schools have special classes for immigrant children. In practice, that is basically 

impossible, because there is a shortage of specially trained teachers. If a student is put into a 

lower grade, then it is very important to ensure support and encouragement, as well as an 

individual approach so as to avoid stigmatisation. Sometimes a universal education system 

demands that the student demonstrate language skills, which means that some children cannot go 

to school right after they arrive in the new country. 

                                                 
54 Integration of Immigrants in Rural Areas: Case Studies in Spain, Germany, Austria, Finland, Hungary, Romania and Italy. 

Cruz Roja Espanola, p. 315 
55 See http://ec.europa.eu/justice_home/doc_centre/immigration/integration/doc/2007/handbook_2007_lv.pdf (last viewed 20 

October 2009) 
56 Ibid 
57 Muiģnieks, N. (ed.). Imigrantu integrǕcija EiropǕ un LatvijǕ (The Integration of Immigrants in Europe and Latvia), SPPI 

(2008) 
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The selective approach is found in the UK and Germany, as well as, to a certain extent, the Baltic 

States and Poland. Children are admitted to school on a selective basis, and academic criteria are 

usually the key. There are so-called elite schools, and the level of educational quality can differ 

substantially from one school to the next. In these systems, immigrant parents and children must 

typically confirm their legal status before the child can attend a general school. Selective 

approaches are more likely to ensure the establishment of segregated schools for the children of 

immigrants. 

As noted before, immigrant children and their parents need special support in terms of language, 

and the European Eurydice educational network regularly conducts thematic studies related to 

educational policies and practices. In May 2009, the network analysed the following issues: Do 

educational institutions offer written information in the language of the immigrant? Is it possible 

to find translators? Is it possible to ensure individual support in communications with children, 

parents and schools? In most EU member states, at least one of these three services is available, 

but the level of quality differs very substantially. There must still be active work on preparing 

best practices and standards when it comes to the education of immigrant children.
58

 

Housing 

There are no EU regulations as to housing for immigrants. Several countries have launched 

projects to help refugees to find homes, but these do not apply to other groups of immigrants. 

There is a paucity of data about the housing situations of migrants and the quality thereof, or 

about spatial segregation in cities that would make it possible to draft general policy guidelines. 

Existing information is mostly based on individual examples and unsystematic everyday 

observations (e.g., the idea that local residents donôt want to live in areas where there are lots of 

immigrants). 

There are substantial differences between countries which regulate (subsidise) the housing 

market partly or in full (Sweden, Finland) and those in which the market is basically subject to 

free market processes with few social homes (Belgium, Spain, Hungary, Slovenia, as well as 

Latvia and other EU member states). There is a distinct lack in these latter countries of good 

housing that is affordable. 

Many countries, thus, have no special policies in the area of housing. Immigrants must rent or 

buy homes on the open market. Employers and educational institutions try to offer temporary 

housing. This approach creates the threat of segregated communities, as well as informal 

networks via which housing is found within ethnic communities, but not outside of them. 

It is usually the case that lawful immigrants who do not have the status of a refugee or alternative 

protection must prove that they will have a proper home with ownership rights or a rental 

agreement when they enter the country. This is the requirement in Latvia, as well.
59

 In practice, 

however, that does not mean that everyone has a home or that the person really lives at the 

location that he or she has indicated. In Italy, for instance, people often live in city centres, where 

                                                 
58 Integrating Immigrant Children into European Schools.  

See http://eacea.ec.europa.eu/education/eurydice/documents/thematic_reports/104EN.pdf (last viewed 20 October 2009) 
59 Integration of Immigrants in Rural Areas, op, cit., pp. 340-341, 346 

Good practice 

Many schools employ counsellors and/or home-school liaison officers, and use ñintercultural mediatorsò to 

develop links between home, school and the community more generally. Schools may offer or facilitate 

mother tongue teaching, and include diversity in the curriculum by teaching pupils about other cultures and 

respect for differences. In Sweden and Finland, immigrant parents also have a statutory right to an 

interpreter when meeting with the school. 

Source: Handbook on integration for policy-makers and practitioners 

http://eacea.ec.europa.eu/education/eurydice/documents/thematic_reports/104EN.pdf
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there are abandoned and dangerous homes. There can also be discrimination in the rental market. 

Potential renters are differentiated on the basis of ethnic, religious and other signs, with 

discrimination against certain immigrants. Small towns in Italy, for instance, give preference to 

Polish nurses (ethnic, regional and social selection) while rejecting Moroccans and Albanians 

(racist biases and stereotypes).
60

 In Germany, a study of the homes of migrants found that 

individual flat and home owners are more likely to be biased against the rental of properties to 

migrants, particularly in small towns and the countryside. It is, therefore, easier to get a flat from 

big companies, where the rental process is more impersonal.
61

 

Some countries try to implement national or EU partnership-level policies aimed at reducing 

spatial segregation so that social housing can be offered. If good practices are studied, countries 

offer more equal terms in this area. Austria, for instance, repealed a norm which said that social 

housing is available only to Austrian citizens only in 2006. Since them, immigrants have also 

been able to receive housing subsidised by the state or a local government as a result of their 

social situation.
62

 

When it comes to integration in rural territories, there are specific initiatives in countries such as 

Ireland, Spain, Germany, Austria, Hungary, Romania, Italy, Sweden and Finland. Even though 

these countries try to prevent segregation, however, by integrating immigrants into the rural 

environment, there are few results, because these policies do not keep migrants from flooding 

large cities and economic centres where there are better job opportunities, as well as 

multicultural environments.
63

 The Jyvaskyla region of Finland, for instance, helps to integrate 

immigrants and provide them with rural homes, but there is much unemployment there, because 

the region contains a university town in which lots of students want part-time and poorly paid 

jobs. The amount of farm work has diminished very substantially in recent years, and that forces 

many residents to move to larger cities irrespective of their country of origin or the amount of 

time that they have spent in the Jyvaskyla region.
64

 

Then there is integration into cities. Several EU member states have implemented initiatives 

aimed at reducing segregation in the urban environment ï Belgium, Finland, Italy, Lithuania, the 

Netherlands, Portugal, Spain. Here again, however, studies of good practices and standards have 

                                                 
60 Integration of Immigrants in Rural Areas, op, cit., pp. 372-373 
61 Ibid., p. 314 
62 Ibid., p. 282 
63 UNESCO.  ñMigrant Integration in Rural Areas: Evidence from New Countries of Immigrationò, International Journal on 

Multicultural Societies, Vol. 9, No. 1, 2007. See http://unesdoc.unesco.org/images/0015/001538/153803e.pdf. See also 

Integration of Immigrants in Rural Areas, op, cit. 
64 Integration of Immigrants in Rural Areas, op, cit., pp. 407-429 

Good practice 

Many immigrants experience direct and indirect discrimination in the housing market. Home owners may 

be unwilling to sell or rent to immigrants altogether. Others may ask for excessive rents and advance 

deposits, refuse to accept guarantors, or require unnecessary documentation and references. Because of the 

difficulties in accessing private housing, the demand for social rented accommodation is often high among 

immigrants. However, social housing is a scarce resource and waiting lists are long. 

There is a range of measures that can be applied to support immigrants directly and indirectly. Practical 

help can be given in the form of references to landlords, advance deposits or rent guarantees. In Spain, 

most regional plans for immigration and integration now include programmes under which a public 

institution provides a guarantee to the landlord that the rent will be paid and possible damages repaired.  

Owners can be encouraged to improve the quality of their properties while at the same time opening them 

to immigrants. For instance, the Italian municipality of Scicli (province of Ragusa, Sicily) offers a 

contribution of up to 50% of the expenses for renovation and repairs to landlords who agree to rent out 

these properties to immigrants at agreed low prices for at least five years. 

Source: Handbook on integration for policy-makers and practitioner 

http://unesdoc.unesco.org/images/0015/001538/153803e.pdf
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not been completed, and further research is needed, taking into account the cultural and historical 

context of each specific country.
65

 

At the same time, policies and practices vis- -̈vis the prevention of segregation in cities are often 

focused on the symptoms of segregation, and not on its causes. Future policy initiatives should 

be centred far more on the involvement of immigrants themselves in order to reduce segregation, 

improve surrounding environments and homes, and facilitating civic activity and the sense of 

belonging in the relevant community and city. 

3.3. Political participation 

The political involvement of immigrants in their new countries of inhabitation has everything to 

do with economic, social and cultural dimensions ï those which establish the foundations for 

civic participation. In increasing numbers of EU member states, immigrants have the right to 

take part in local elections, thus using political participation to shape the environment in which 

they live. 

The right to vote in local or general elections in different countries 

Third-country citizens can take part in local government elections in Belgium, the Czech 

Republic, Finland, Hungary, Ireland, Lithuania, Luxembourg, Portugal, Slovakia, Slovenia, 

Slovakia and Greece.
66

 In practice, however, there are different policies, with certain limitations 

such as the rule that a third-country national has to spend a certain amount of time in the country 

before taking advantage of these rights. Recently arrived immigrants can vote in or stand as 

candidates in local government elections in Ireland. Sweden and Denmark offer such rights after 

three years, while Hungary provides them after one year of legal employment.
67

 In other 

countries, such rights rest only with third-country nationals from those nations with which 

bilateral admission agreements have been concluded. There are certain exceptions to these rules. 

Most have to do with post-colonialist and historical or linguistic links. Brazilian citizens can take 

part in elections after they have spent two years as legal residents in Portugal, and the citizens of 

certain Latin American countries can seek citizenship and take part in elections in Spain after 

three years of residency. 

The right to vote in elections or stand for election, however, does not mean that migrants take 

active advantage of these abilities. Thatôs why EU member states have been organising 

informational campaigns about the voting rights of immigrants, calling on them to become 

actively involved in public life. 

                                                 
65 For a look at initiatives aimed at reducing segregation in major cities, see http://www.peer-review-social-inclusion.eu/peer-

reviews/2004/local-development-agreements-as-a-tool-to-stop-segregation-in-vulnerable-metropolitan-areas (last viewed 20 

October 2009). See also Cities for Local Integration Policy (CLIP) at www.eurofound.eu.int (last viewed 20 October 2009) 
66 See http://projectroutes.com/en/index.php?option=com_docman&task=cat_view&gid=50&Itemid=108 (last viewed 21 

October 2009) 
67 Vogel, D. and A. Triandafyllidou.  Civic Activation of Immigrants: An Introduction to Conceptual and Theoretical Issues. 

POLITIS (2005). See http://www.politis-europe.uni-oldenburg.de/download/WP1_POLITIS_VogelTriandafyllidou_2005.pdf 

(last viewed 21 October 2009) 

http://www.peer-review-social-inclusion.eu/peer-reviews/2004/local-development-agreements-as-a-tool-to-stop-segregation-in-vulnerable-metropolitan-areas
http://www.peer-review-social-inclusion.eu/peer-reviews/2004/local-development-agreements-as-a-tool-to-stop-segregation-in-vulnerable-metropolitan-areas
http://www.eurofound.eu.int/
http://projectroutes.com/en/index.php?option=com_docman&task=cat_view&gid=50&Itemid=108
http://www.politis-europe.uni-oldenburg.de/download/WP1_POLITIS_VogelTriandafyllidou_2005.pdf
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3.4. Involving immigrants in the establishment of policies and the evaluation of 

initiatives 

There are several levels of consulting mechanisms vis- -̈vis the integration of immigrants. At the 

executive level, there is co-operation among ministries, because integration cannot, by definition, 

be the purview of only a single ministry. If there is also an overall co-ordinating institution, that 

can ease up the management of immigration issues. Most EU member states have an official or 

institution to deal with immigration issues. 

Interministerial consulting mechanisms for the integration of immigrants are in place in most 

countries, including Denmark, Ireland, Poland, and France.
68

 

Also of key importance in integration matters is close co-operation among state, local 

government and non-governmental sectors. Austria, for instance, has fairly strict limitations on 

and barriers against the integration of immigrants, but in recent years it has established a special 

department to deal with integration and diversity. It has partnerships with immigrant 

organisations, non-governmental organisations, and the local government of Vienna. 

Forums for ethnic minorities have been created in Belgian cities where there are substantial 

numbers of immigrants. Countries have increasingly been establishing special support 

mechanisms for female immigrants so as to promote their civic activity. 

Representatives of immigrants in the Czech Republic, Denmark, Estonia, Greece, Italy, Portugal 

and Spain have worked with other partners to deal with the implementation and improvement of 

immigrant policies. The Portuguese Consulting Council on Immigration Affairs (COCAI) 

involves five immigrant communities, and they are actively involved in policies related to the 

integration of immigrants.
69

 

Denmark, Italy and other countries have ethnic minority councils which are advisory institutions 

for immigration ministries. There are also local or regional-level integration councils. One of the 

most active consulting mechanisms in Spain is an immigrant integration forum ï a tripartite 

                                                 
68 Vogel, D. and A. Triandafyllidou.  Civic Activation of Immigrants: An Introduction to Conceptual and Theoretical Issues. 

POLITIS (2005). See http://www.politis-europe.uni-oldenburg.de/download/WP1_POLITIS_VogelTriandafyllidou_2005.pdf 

(last viewed 21 October 2009) 
69 See http://ec.europa.eu/justice_home/doc_centre/immigration/integration/doc/2007/handbook_2007_lv.pdf (last viewed 21 

October 2009) 

Good practice 

A migrant has opportunities to participate in public life which conform to Europe's highest democratic 

principles. The state guarantees her political liberties to form an association, even a political one, to 

join political parties, and thus participate in civil society. As a legal resident, she can vote and stand for 

local elections, just like EU-nationals. She can also vote at the regional level. At local, regional, and 

national levels, migrants or migrant associations independently elect representatives to structural 

consultative bodies that discuss the policies that most affect them. The state implements policies that 

actively inform her of her political rights and offer migrant associations funding or in-kind support 

under the same conditions as other associations. The closest to this ideal model come Sweden, Finland 

and Norway.  

 Source: MIPEX 

Experience suggests that immigrants are more likely to get involved as members of a group (e.g. 

parents) than as individuals. Groups based on ethnic background can also facilitate involvement, 

raising individualsô self-confidence by giving them the opportunity to discuss issues with peers and 

come to a consensus. 

Source: Handbook on integration for policy-makers and practitioners 

http://www.politis-europe.uni-oldenburg.de/download/WP1_POLITIS_VogelTriandafyllidou_2005.pdf
http://ec.europa.eu/justice_home/doc_centre/immigration/integration/doc/2007/handbook_2007_lv.pdf
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consulting institutions made up of the government and public administration institutions, 

immigrant organisations, and social partners and non-governmental organisations which are 

active in this area. When new legal norms are established which directly or indirectly affect the 

integration of immigrants, consultations with this tripartite organisation are mandatory.  France, 

too, has recently reinstated an immigrant community council which offers consultations to 

ministries which are reviewing issues related to the integration of immigrants. 

3.5. Preventing discrimination 

Racism is a malleable phenomenon. These days it no longer can always be linked to colonial 

racism which was based on the idea of biological differences among the races. Researchers into 

the phenomenon of racism have recently been pointing to new manifestations of racism ï neo-

racism, symbolic racism, and difference-based racism which involves attacks against immigrants 

and distancing from immigrants because of their ethnic origins or visual differences. This is 

more typical of the post-colonialist era. Ideological discourses which proclaim that locals and 

immigrants have excessively different cultures and values for anyone to co-exist are the 

foundation of various neo-racist biases. This makes it difficult to differentiate between practices 

which promote ethno-centrism and those that institutionalise racism in contemporary societies.
70

 

European policies related to the prevention of discrimination against immigrants are 

comparatively new. The main turning point in this was the EU directive on racial equality,
71

 and 

the directive on equality in employment,
72

 both of which were approved in 2000, when EU 

member states were taking a more in-depth look at policies to link integration with the 

elimination or reduction in discrimination. The directives oblige member states to reduce and 

eliminate racial and ethnic discrimination. The fact is, however, that even those countries which 

have the best norms for integrating immigrants ï countries such as Sweden ï have adopted anti-

discrimination laws comparatively recently. It was in 1994 that Sweden approved the first law 

against discrimination at work. In 1999, it implemented an improved and more general anti-

discrimination law, and on June 5, 2008, it approved a new anti-discrimination law. 

Racism and discrimination are rooted into virtually all societies. Distancing from others and 

historical biases are reduced to the idea that immigrants are insufficiently qualified or necessary 

for the country. Thus it is that anti-discrimination issues must be linked to promotion of 

tolerance, and these principles must be present in each and every policy which is directly or 

indirectly related to the integration of immigrants. It must also be remembered that immigrants 

can face a multiplicity of types of discrimination. In addition to racial and ethnic discrimination, 

there is also discrimination that is based on gender, age, handicap, religion or sexual orientation.  

The fact is that reason for discrimination can change over the course of time. 

There are biases at all levels ï the executive and legislative branches of governments, among 

those who evaluate policies, at police departments, etc. Thatôs why it is necessary to educate 

employers, the police, and others, including politicians and the public at large. 

Denials of discrimination are often linked to the assumption that the relevant country has never 

had any problems with racism, but that is never true, and at best it is an illusory concept. Much 

depends on the level of education, as well as the definition of racism. Many European countries, 

for instance, tend to forget all about the problems of the Roma people. 

                                                 
70 Icart, C., Labelle, M. and R. Antonius. ñIndicators for Evaluating Municipal Policies Aimed at Fighting Racism and 

Discrimimnation.ò Centre for Research on Immigration, Ethnicity and Citizenship (CRIECC), University of Quebec, Montreal.  

See http://unesdoc.unesco.org/images/0014/001496/149624Epdf (last viewed 19 October 2009) 
71 2000/43/EC 
72 2000/78/EC 

http://unesdoc.unesco.org/images/0014/001496/149624Epdf


Immigrants in Latvia: possibilities and conditions of inclusion      2009 

 

É Baltic Institute of Social Sciences, 2009 
44 

At the national level 

Minimal anti-discrimination rules are enshrined in EU directives which are mandatory and the 

terms of which must be introduced into national law. Each member state has an ñequality bodyò 

to implement the norms and make sure that they are observed. These serve as supporters for 

victims of racist, xenophobic or otherwise intolerant crimes.  In Latvia, the equality body is the 

Ombudsmanôs Office.
73

 

When it comes to anti-discrimination policies, however, states are free to go their own way in 

terms of improving standards in relation to the prevention of discrimination against immigrants. 

A co-ordinating institution in terms of sharing of experiences and best practices in this regard is 

the Council of Europeôs European Commission Against Racism and Intolerance.
74

 It drafts 

recommendations and conducts monitoring to prevent racism in the organisationôs member 

states. 

Ongoing studies about policies and practices in this regard are conducted by the European Union 

Agency for Fundamental Rights (FRA), which correlates and systematises data about racism, 

xenophobia and other forms of intolerance in EU member states.
75

 Part of it is the European 

Information Network on Racism and Xenophobia (RAXEN), which has contact points in all EU 

member states. Then there is the European Network Against Racism (ENAR), which had more 

than 600 member organisations at the end of 2009.
76

 The ENARôs member states prepare 

national policy plans to fight against racism.  Many EU member states have adopted such plans ï 

Ireland, Slovakia, Denmark, Spain, the Netherlands, Sweden, harmonising them with other 

policies in each country which have to do with the integration of immigrants.
77

 

A handbook for EU member states aimed at establishing and implementing policies for the 

integration of immigration calls on all member states to work together on effective and 

measurable indicators so as to make note of cases of discrimination.
78

 When there are very clear 

indicators that there is discrimination against immigrants, policymakers and the public at large 

will have a greater understanding of the need to support the battle against discrimination.
79

 

Member states are particularly encouraged to eliminate direct and indirect discrimination in the 

hiring of immigrants. They are also encouraged to eliminate obstacles against upward mobility at 

workplaces for immigrants. This means active and supportive activities aimed at preventing 

                                                 
73 For more on the Ombudsmanôs Office, see www.tiesibsargs.lv. 
74 For more on this agency in Latvian, see http://www.coe.lv/tulkojumi.php?tips=1&veids=1 (last viewed 20 October 2009) 
75 The agencyôs 2008 annual report can be found at www.fra.europa.eu/fra/material/pub/ar08/ar08_en.pdf, p. 17 
76 See http://www.enar-eu.org  
77 Muiģnieks, N. (ed.). Imigrantu integrǕcijaé, op. cit.. 
78 See http://ec.europa.eu/justice_home/doc_centre/immigration/integration/doc/2007/handbook_2007_lv.pdf (last viewed 21 

October 2009) 
79 Ibid 

Good practice 

Anti-discrimination law helps guarantee equal opportunities in economic, social and public life for all 

members of society, including a migrant and her descendents. The law punishes a wide range of actors 

who discriminate against a migrant in many ways because of her ethnic origin, race, religion or 

nationality, among other grounds. The law applies these definitions to the many fields of life where she 

participates in her community. The state helps her to seek justice through strong enforcement 

mechanisms. Protection from victimisation empowers her to bring forward a case, without fear of 

reprisals in her job, school, etc. The court can choose the most appropriate of a wide range of sanctions, 

such as financial compensation or negative and positive measures to stop further discrimination. Equality 

bodies have a robust legal standing to help all victims. The state takes up its responsibility to lead public 

dialogue and systematically promote equality in its functions. To this description correspond best the legal 

regulations in Sweden, Portugal, Hungary, United Kingdom, Netherlands, and France. 

Source: MIPEX 

http://www.coe.lv/tulkojumi.php?tips=1&veids=1
http://www.fra.europa.eu/fra/material/pub/ar08/ar08_en.pdf
http://www.enar-eu.org/
http://ec.europa.eu/justice_home/doc_centre/immigration/integration/doc/2007/handbook_2007_lv.pdf
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discrimination. Denmark and the EEZ country of Norway call upon employers to consider 

immigrants for job vacancies. In some cases, it is mandatory to include immigrants among 

candidates for jobs. This encourages employers to be more active in seeking workers from 

amongst immigrants, and it also helps immigrants to overcome the belief that local employment 

is unavailable to them. Among other things, it is recommended that member states make public 

hiring processes anonymous so as to avoid hidden or unconscious biases which lead to the 

rejection of potentially fine workers just because they are immigrants.  In the private sector, such 

schemes are usually anonymous. 

Denmark has a number of initiatives aimed at promoting intercultural dialogue, particularly 

focusing on religious diversity. Issues of promoting tolerance and avoiding discrimination are 

also discussed in a dialogue between ethnic minorities and the prime ministerôs office and 

Integration Ministry.
80

 Germany has one of the largest Islamic communities in Europe, and the 

largest Muslim organisation on the continent is also found there. In Finland, intercultural and 

interreligious dialogue is the task of a consulting council on ethnic relations, which is a 

permanent intermediary between religious communities and representatives of state and local 

government institutions. Italy, too, has sought to learn about the problems of the Islamic 

community and to establish a platform for dialogue with the government by establishing the 

Italian Islamic Council. Many countries organise annual interreligious conferences, which make 

it possible to hold high-level discussions about religion, differences in religious practices, and 

ways of promoting tolerance in the country. In the Netherlands, the Education Ministry, Culture 

and Science Ministry, and Integration Ministry all offer support for the education of religious 

leaders. 

At the local government level 

One of the worldôs most important initiatives for cities (as well as regional organisations in 

Europe) is UNESCOôs International Coalition of Cities Against Racism.
81

 In 2009, the network 

involved 94 cities from 18 countries, including Rǭga, Latvia. Of importance is the fact that 

different cities can share information about their policies in terms of creating and successfully 

managing a more tolerant and diverse environment. 

Urban practices are based on three fundamental pillars in this regard: 

1) Cities as organisations which introduce diversity in city administration, training service 

providers and local government employees, as well as involving representatives of ethnic groups 

and different races in legislative and executive procedures; 

2) Cities as communities, where activities are focused on promoting civic participation to get 

people to take part in the life of the city, to support education and various levels, and to reduce 

poverty and segregation in terms of places of residence; 

3) Cities as law enforcement structures, where the focus is on increasing the capacity of the 

police and other law enforcement institutions in preventing racism and punishing racial crimes, 

as well as in providing legal services in the battle against racist crimes. 

                                                 
80 See http://projectroutes.com/en/index.php?option=com_docman&task=cat_view&gid=50&Itemid=108 (last viewed 21 

October 2009) 
81 See http://unesdoc.unesco.org/images/0014/001496/149624E.pdf (last viewed 21 October 2009) 
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Summary 

This review of policy areas shows that they are closely linked and that they affect each other.  

This is in line with recent debates in Europe, where the focus has been on the need to improve 

the framework for evaluating integration policies on the basis of their four basic areas ï active 

citizenship, economic participation, social cohesion, and education and culture.
82

 

This means that labour market accessibility, inclusion into the labour market, social security, 

active and open social networks between immigrants and local communities, and the matter of 

political participation must all be viewed in relation to the issue of whether work and residence 

permits do not throw up obstacles against civic activities. It is also important to look at whether 

inclusion in the labour market makes use of volunteer work, individual consultations, mediation, 

the non-governmental sector, and platforms for dialogue among social partners. 

                                                 
82 Niessen, J. ñIntegration Indicators, Monitors and Benchmarks.ò Background paper to the keynote address for the German 

Conference on Indicators and Experiences in Monitoring Integration Policy, Berlin, 15-16 June 2009 

Good practice 

A óContribution to Good Governance concerning the integration of immigrants and reception of asylum 

seekersô has been adopted by the members of Eurocities, a network of 128 large European cities. 

Developed by and for cities, this charter contains generalprinciples for how to approach integration, as 

well as more specific codes of conduct relating to the delivery of key services. 

Examples of specific commitments are: 

- develop and/or invest in direct and open communication with all communities of immigrant 

background, to involve them in the design and implementation of all policies directly affecting their 

life-chances and living environments; 

- invest in full and transparent information to all residents on the realities of immigration and the 

necessary conditions for effective integration; 

- invest in sensitising educational institutions, their management and teachers towards the increasing 

diversity of their students, in providing the necessary expertise in this respect; 

- develop as much as possible mediation programmes within the health services and social services, so 

as to facilitate communication and understanding between professionals and different ethnic groups; 

and 

- promote access to the cultural facilities of the city and participation in cultural life for all immigrants. 

Local governments are responsible for implementing some aspects of immigration laws and other tasks 

set by higher levels of government. At the same time, they may have considerable competences in areas 

relevant to integration and act as service providers in vital sectors such as health and housing. They are 

therefore dealing with the consequences of migration, be it regular or irregular, economic or family-

based, temporary or permanent. 

The Contribution to Good Governance provides the basis for a systematic learning process between 

cities. The ultimate purpose of the document is to encourage innovation through structured monitoring 

and evaluation of actions.  

Source: www.eurocities.org  

The German town of M¿nster assists ethnic German (Aussiedler) families with finding accommodation 

after they leave the collective reception centre, and supports them in integrating into community life in 

their new neighbourhoods. Families first meet with a municipality outreach worker. Together they draw 

up individual profiles on educational and occupational background, community activities before 

migration, knowledge of local facilities, professional and social goals and interests. Based on these 

profiles, a list is made of relevant local institutions and organisations that should be contacted. These 

include sports clubs, parishes, youth clubs, etc. The immigrants conclude an Integration contract with 

the municipality and pledge to attend biweekly meetings with the outreach worker. In fact, the 

frequency of meetings has been higher especially in the initial period. 

Source: Handbook on integration for policy-makers and practitioners 

 

http://www.eurocities.org/


Immigrants in Latvia: possibilities and conditions of inclusion      2009 

 

É Baltic Institute of Social Sciences, 2009 
47 

Economic activity is improved by an effective system of recognising a personôs qualifications 

and skills. Inclusion in the job market is facilitated by prospects for professional education and 

career development, self-employment, promoting of entrepreneurship among immigrants, 

diversity in the providers of goods and services, co-operation between local businesses and 

immigrants, and the emergence of co-operation networks across national borders. 

Social cohesion is promoted by the availability of housing, a reduction in segregation, overall 

urban development, social protection, and health care for all members of society. Education and 

culture promote intercultural and interreligious dialogue and diversity, not just in education 

systems, but in all areas of life, also improving language competences in immigrant groups, but 

also among those local residents who do not emigrate themselves. 

It is also true that all of the aforementioned issues are tightly linked to the elimination of racism 

and discrimination in each of the areas that have been reviewed here. 

Attempts to ensure the best results for integration are the goal of all direct and indirect policies. 

Latvia has always been one of the weakest countries in the integration of immigrants insofar as 

the MIPEX index of normative acts has been concerned. This means that Latvian can learn, it 

can shape new policies based on conclusions and best practices, and thus improve the normative 

framework in this area. The countries that do the best often have a relatively less advantageous 

situation, because they see no reason to improve the situation. This is true even though all EU 

member states still have plenty of problems in practice. 
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4. European Union legal rules on immigration and the integration of 

immigrants 

4.1. EU rules on immigration and integration of immigrants 

European Union immigration policies contain different positions vis- -̈vis different groups of 

immigrants ï asylum seekers, refugees, legal immigrants and illegal immigrants from third 

countries. EU law refers to immigrants who are not citizens of EU member states, EEZ member 

states or Switzerland as third-country nationals. In this text, we will be using both that term and 

the word ñimmigrants.ò Letôs take a look at the EUôs positions on the matter of legal 

immigration. 

It was in the Amsterdam Treaty that the EU declared the need for a unified policy on 

immigration and the integration of immigrants. According to the treaty, the EU is supposed to be 

an arena for freedom, security and justice. Migration policies were declared to be a key 

component in all of this, and once the Amsterdam Treaty took effect in 1999, this became the 

common policy of the European Communities.
83

 The Amsterdam Treaty called for legal norms 

related to a common immigration policy to be approved in five yearsô time after the treaty took 

effect. The norms were to apply to the following aspects of immigration: Standards and 

procedures related to long-term residence permits, family reunification, controls over illegal 

immigration, and the return of illegal immigrants to their country of departure.
84

 

In 1999, the Council of the European Union met in Tampere to establish a framework for the 

EUôs space of freedom, security and justice. Participants at the meeting discussed major aspects 

of EU immigration policy, firstly, stating that all-encompassing management of migration flows 

must strike a balance between humane and economic admission of immigrants. Secondly, third-

country nationals were to be given the same rights and obligations as the citizens of the country 

in which they arrived. Thirdly, there was a call for harmonisation of the legal regulations of 

individual counties vis- -̈vis the admission and residence of third-country nationals. Finally, a 

strategy was to be established on the management of immigration, and this would happen in co-

operation with the countries from which immigrants came.
85

 In 2000, the European Community 

launched a discussion with the European Council and the European Parliament on the matter of 

immigration policy, emphasising the need for policies based on fair treatment of third-country 

citizens who were legal residents of the EU, seeking to prevent social alienation and 

discrimination whilst also respecting the differences of individuals.
86

 

Of key importance here is the fact that immigration and the integration of immigrants were high 

on the agenda in the development of the Lisbon Strategy, which was a long-term plan of EU that 

was adopted in 2000. There were three pillars for development in the strategy ï the economic, 

social, and environmental pillar. The first two are of key importance in terms of migration. The 

economic pillar was based on the idea that the EU must have a competitive, dynamic, and 

knowledge-based economy. The social pillar was based on improvements in the European social 

model by investing in human resources and reducing social alienation in society.
87

 The goals in 

the strategy, however, are in conflict with the EUôs demographic situation. Populations are 

shrinking and aging at the same time. These trends can hinder the sustainability of the European 

social model. In this context, increasing inflows of immigrants are one way of preserving that 

model. 

                                                 
83 Before the Amsterdam Treaty, immigration policies were the competence of each member states. 
84 For the text of the Amsterdam Treaty, see http://www.eurotreaties.com/amsterdamtreaty.pdf  
85 The conclusions from this meeting can be found at http://www.europarl.europa.eu/summits/tam_en.htm.  
86 For the ECôs communication on this matter, see http://eur-

lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=COM:2000:0757:FIN:EN:PDF 
87 Find the Lisbon Strategy at http://europa.eu/scadplus/glossary/lisbon_strategy_en.htm 

http://www.eurotreaties.com/amsterdamtreaty.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=COM:2000:0757:FIN:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=COM:2000:0757:FIN:EN:PDF
http://europa.eu/scadplus/glossary/lisbon_strategy_en.htm
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The economic and social pillars of the Lisbon Strategy are also important in terms of 

immigration policies because immigrants and their work and knowledge are necessary to achieve 

the economic development goals that are set out in the strategy. It is also true that the integration 

of immigrants is a prerequisite of social cohesion and welfare in the EU. Further discussions 

about EU immigration policy have always been based on the goals of the Lisbon Strategy. 

Work on the Hague Programme began in 2004 to identify ways of strengthening the area of 

freedom, security and justice in the EU between 2005 and 2010. When it came to legal 

immigration, the text of the programme stated that ñlegal migration will play an important role 

in enhancing the knowledge-based economy in Europe, in advancing economic development, and 

thus contributing to the implementation of the Lisbon Strategy.ò
88

 

The Hague Programme also included a list of ten priorities for the next five years, and three of 

these had to do with legal migration ï management of migration, integration so as to ensure that 

migration has a positive effect on the European society and economy, as well as common 

responsibility and solidarity vis- -̈vis freedom, security and justice. 

The priority of management of migration is based on the need of unified immigration policies in 

the EU. Unified criteria were to be established as to the admission of legal migrants to member 

states while also ensuring a secure legal status for them. The integration priority is aimed at 

overcoming the social isolation of immigrants in European society, establishing a unified 

framework for their integration in the EU. The third priority called for a new framework 

programme, ñSolidarity and Management of Migration Flows,ò so as to help member states to 

improve management of these processes at the EU level while also strengthening solidarity 

among member states in the area of migration policies and practices.
89

 

Another important issue alongside the admission of third-country nationals in EU member states 

is their integration into the relevant society. The Hague Programme of 2004 also calls for the 

establishment of a framework approach to such integration: 

ñStability and cohesion within our societies benefit from the successful integration of legally 

residing third-country nationals and their descendants. To achieve this objective, it is essential 

to develop effective policies, and to prevent isolation of certain groups. A comprehensive 

approach involving stakeholders at the local, regional, national, and EU level is therefore 

essential.ò
90

 

The Hague Programme also speaks to the first principles in the integration of immigrants in the 

EU ï integration as a two-directional process between the immigrant and the society, inclusion 

of immigrants and efforts to oppose discrimination, as well as intercultural dialogue and the 

integration of immigrants in various areas of social life. 

In December 2004, the Council of the European Union and the governments of its member states 

prepared a series of proposals in the integration of immigrants in the EU, offering 11 basic 

principles in this area. The aim of this process was to help member states in formulating their 

own integration policies, to help member states to understand the way in which EU, nation state, 

regional and local government institutions can work together on integration policies so that there 

is a partnership with social partners, NGOs, womenôs and childrenôs organisations and business 

                                                 
88 For the text of the Hague Programme, see  http://ec.europa.eu/justice_home/doc_centre/doc/hague_programme_en.pdf 
89 The priorities can be found at http://ec.europa.eu/justice_home/news/information_dossiers/the_hague_priorities  

For a summary of EU legislation in this area, see 

http://europa.eu/legislation_summaries/justice_freedom_security/free_movement_of_persons_asylum_immigration/l14509_en.ht

m . The framework programme has four dimensions. One speaks to the external borders of the EU and a new External Border 

Fund. The second extends the term of the European Refugee Fund, which relates to asylum policies. The third has to do with the 

social, civic and cultural integration of third-country nationals and the establishment of a European Integration Fund for this 

purpose. The fourth dimension speaks to illegal immigration, the return of illegal immigrants to their country of departure, the 

establishment of a European Return Fund for this purpose. 
90 Page 10 of the Hague Programme. See http://www.statewatch.org/news/2004/nov/hague-annotated-final.pdf  

http://ec.europa.eu/justice_home/doc_centre/doc/hague_programme_en.pdf
http://ec.europa.eu/justice_home/news/information_dossiers/the_hague_priorities
http://europa.eu/legislation_summaries/justice_freedom_security/free_movement_of_persons_asylum_immigration/l14509_en.htm
http://europa.eu/legislation_summaries/justice_freedom_security/free_movement_of_persons_asylum_immigration/l14509_en.htm
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structures in this process, to synthesise existing legal frameworks such as international human 

rights norms and EU policies vis- -̈vis gender equality and anti-discrimination, and to help in 

structuring the dialogue between member state governments and other European institutions.
91

  

The 11 fundamental principles on the integration of immigrants cover social, economic, political 

and cultural issues.
92

 The principles were not obligatory for member states, but it was 

recommended.
93

 At the same time, integration experts and researchers were critical about the 

principle which stated that immigrants must take integration courses and that an examination 

could be held at the conclusion of such courses to make sure that immigrants are familiar with, 

understand and respect the history of the society and institutions of the host country, as well as 

common national and European values. The belief is that this approach is based on serious 

cultural and identitary
94

 meanings, and if these are enshrined in legal regulations related to 

human mobility, this can promote assimilation, not integration, inclusion or social cohesion.
95

 

In 2004, the European Commission released a green paper on the EUôs approach toward 

management of economic migration. This led to a debate about rules for the admission of third-

country nationals in the EU, also speaking to the rights of migrants, opportunities for their 

integration, as well as ways of promoting legal immigration on the basis labour market needs in 

Europe. The green paper referred to the Amsterdam Treaty, which called for unified EU policies 

vis- -̈vis the admission of third-country nationals, to the relevant standards and regulations, as 

well as the Lisbon Strategy and the Hague Programme, both of which stressed the importance of 

legal immigration for the further development of the EU. The document emphasised the fact that 

in shaping immigration policy, its authors must take into account the aging of the EUôs 

population and the effects which this would have on economies in terms of hindering the 

achievement of goals from the Lisbon Strategy. The green paper also stated that existing 

migration flows were insufficient for the long-term developmental goals of the EU. If existing 

migration flows were to be maintained, the authors warned, the number of employed people in 

Europe would drop by 20% by the year 2030.
96

 

A continuation to the discussion launched by the green paper led to the establishment of a plan 

for legal migration policies that was issued in 2005 and was far more precise in defining the 

legislative initiatives that are important if legal migration policies in the EU are to be consistent. 

In 2001, member states prepared proposals on a directive on rules for the admission of third-

country nationals who arrive in the EU to find work or to become self-employed, but the Council 

refused to approve the document. There were recommendations for several new directives, 

because in the wake of the green paper, member states agreed that they did not want a unified 

and horizontal approach to all economic migrants.  Instead they concluded that what the EU 

labour market really needed was highly qualified and seasonal workers. There were proposals on 

several different directives: (1) One on the admission and residence of highly qualified 

employees;
97

 (2) One on the admission and residence of seasonal workers; (3) One on 

procedures related to the admission and temporary or permanent residence of employees moved 

to another country by groups of companies; (4) One on the admission and residence of paid 

interns. 

                                                 
91 For a press release on this subject, see http://www.consilium.europa.eu/ueDocs/cms_Data/docs/pressData/en/jha/82745.pdf  
92 Ibid 
93 A European Commission report to the Council, Parliament and relevant committees on this matter can be found at http://eur-

lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=COM:2005:0389:FIN:EN:PDF 
94 The word relates to powerful cultural identity, purity and reality. 
95  See Carrera, S. and A. Wiesbrock. ñCivic Integration of Third-Country Nationals. Nationalism versus Europeanisation in the 

Common EU Immigration Policy.ò Report prepared for ENACT, 2009. See www.ceps.eu  
96 For the green paper, see http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/en/com/2004/com2004_0811en01.pdf  
97 For the policy plan on legal migration, see http://eur-

lex.europa.eu/smartapi/cgi/sga_doc?smartapi!celexplus!prod!DocNumber&lg=en&type_doc=COMfinal&an_doc=2005&nu_doc

=669 
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The aim of the directive on the admission of highly qualified workers was to prepare a rapid 

admission procedure for such immigrants while also ensuring attractive conditions for their lives 

in Europe.  The draft directive on seasonal workers spoke to residence and work permits that 

would allow third-country nationals to spend a certain number of months in Europe during each 

four-year period, thus also promoting circular migration. The purpose of the third proposal was 

to make it easier for international companies to rotate their employees, while the idea behind the 

fourth one was to allow third-country nationals to gain knowledge and skills during internships 

in Europe, thus promoting the circulation of intellectual workers in a way which would benefit 

both the country of origin and the host country.
98

 The policy plan on legal migration repeatedly 

spoke to the need to integrate immigrants, emphasising that the access of immigrants to the 

labour market is a decisive element in the integration of third-country nationals. 

All of the various discussions and their results about a unified EU policy on immigration and the 

integration of immigrants resulted into the European Pact on Immigration and Asylum, which 

the Council of the European Union approved in October 2008. The document focused primarily 

on welfare, solidarity and security. The dimension of welfare referred to legal immigration as a 

foundation for Europeôs socioeconomic development ï a process that would involve just 

treatment of migrants, as well as the integration of immigrants into their local societies. The 

solidarity dimension speaks to member state and EU policies vis- -̈vis immigration which must 

be transparent, also calling on member states to work together in transferring best practices 

amongst themselves. The security dimension refers to the fact that member states must have a 

unified policy vis- -̈vis the admission of immigrants, complete with a unified system for the 

administration of the EUôs external borders.
99

 

4.2. European Union legal norms on immigration and the integration of immigrants 

Initial proposals on unified immigration policies for the European Communities stated that third-

country nationals must have the same rights and obligations as the citizens of the country to 

which they move.
100

 Ongoing discussions among member states on specific legal norms to be 

applied to third-country nationals who reside legally in the EU, however, demonstrated a conflict 

between initial political goals and existing legal norms in the immigration and integration of 

third-country nationals. Immigration and integration policies in the EU are selective, not 

horizontal, when it comes to third-country nationals. There are better prerequisites for life in the 

EU for immigrants with higher qualifications (as well as their families). The greatest 

opportunities vis- -̈vis the labour market and social security that is equal to the nationals of 

member states rest with those immigrants who are highly qualified. This is specified in the 

directive on special procedures for the admission of third-country nationals for purposes of 

scientific research (Directive 2005/71/EC), as well as the directive on the admission and 

residence of third-country nationals for highly qualified jobs (Directive 2009/50/EC). The 

situation in EU legal regulations remains unclear when it comes to areas such as access to the 

labour market, social security, access to education, and integration.  The rights of some third-

country nationals are not clearly defined in directives, particularly; this refers to third-country 

nationals who are qualified or low qualified.  Each member state has the right to define rules on 

third-country nationals whose rights are not clearly defined in the existing directives that are 

mandatory to member states.
101

 

                                                 
98 For the policy plan on legal migration, see http://eur-

lex.europa.eu/smartapi/cgi/sga_doc?smartapi!celexplus!prod!DocNumber&lg=en&type_doc=COMfinal&an_doc=2005&nu_doc

=669 
99 The text of the pact can be found at http://www.cedefop.europa.eu/en/Files/3830-ATT1-1-

EUROPEAN_PACT_INMIGRATION_AND_ASYLUM.DOC  
100 For the conclusions of the Tampere meeting of the European Council in October 199, see 

http://www.eurparl.europa.eu/summits/tam_en.htm  
101 The relevant directives are 2003/86/EC of 22 September 2003; 2004/114/EC of 13 December 2004, 2005/71/EC of 12 

October 2005, and 2009/50/EC. 
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Rules on the admission of third-country nationals depend on the reason why the third-country 

national wants to move to an EU member states. EU directives which apply to the admission and 

residence of third-country nationals in an EU member state offer easier admission rules for 

students ï ones that are based on agreements between educational institutions and the 

government institution which is responsible for immigration in the relevant member state. There 

are also easier admission rules for immigrants who move to an EU member state to engage in 

scientific research.  When necessary, there are more rapid admission procedures for such people, 

for example, they might be allowed to apply for a residence permit either in their country of 

origin or in the member state where they are planning to work. Finally, there are easier terms for 

highly qualified workers ï the rule is that their application for a blue card (residence permit) 

must be reviewed in a period no longer than 90 days. 

Students and immigrants who arrive for the purpose of scientific research receive residence 

permits for the period during which they are students or researchers in the member state. Highly 

qualified workers receive the blue card or residence permit on the basis of the duration of their 

job contract plus three months. During those three months, such immigrants can look for a new 

job in the relevant member state. 

Family members of third-country nationals can receive residence permits for the same period as 

the original immigrant. The first permit is issued for one year, with the right to renew it. The 

directive allows member states to set out limitations to say that immigrants can only invite 

family members to join them if their temporary residence permit has been issued for a year or 

more. The exception is the family members of immigrants who come to the EU to do highly 

qualified work ï they can invite family members to join them even if the term for their residence 

permit is less than one year. 

The directive which has to do with the admission and residence of third-country nationals in EU 

member states that all third-country nationals who are in the EU legally must have access to the 

labour market.  The fact is, however, that member states can put limitations on this access on the 

basis of the situation in their own labour market. For instance, family members can be kept from 

looking for a job of 12 months after the residence permit has been received. Students can be 

barred from going to work during their first year in the member state. The principle of vacancy 

migration can be instituted ï one which requires companies to make sure that before hiring a 

third-country national, they must see whether the job can be taken by a resident of the relevant 

country or the European Union. 

The best situation in the labour market at this time is for third-country nationals who come to the 

EU as highly qualified workers and researchers. They have equal rights with the citizens of the 

relevant member states in a whole variety of areas, including recognition of diplomas, 

certificates and other professional documents, work conditions, wages, social security, as well as 

dismissal and unemployment benefits. The family members of immigrants with high 

qualifications do not have any restrictions as to their access to the labour market. 

When it comes to social security, only highly qualified workers and researchers have the same 

rights as the citizens in their host country when it comes to sickness and maternity support, 

handicap or old age support, support after work-related accidents, as well as unemployment and 

family support. For other third-country nationals, social security is up to the immigrants and their 

family members who are employed in the relevant member states. They have to pay for their 

own social security and donôt have access to the member stateôs system of social security.  

Directives state that all third-country nationals must have private health insurance policies.  

Highly qualified immigrants, however, can become part of a member stateôs guaranteed health 

insurance system, to which an immigrant can apply upon arriving in the host country.  Students 

from third countries can have health insurance that is offered by the educational institution which 

they are attending. 
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With respect to the integration of immigrants into the local society these directives state that 

integration courses are available to third-country nationals who have come to a member state to 

do highly qualified work, as well as to their family members. For other third-country nationals, 

each member state can decide as to whether or not to offer integration courses to them. When it 

comes to access to education, directives state that the family members of third-country nationals 

have the right to education, including professional training and retraining,
102

 but the principle of 

equal attitudes vis- -̈vis third-country nationals in the area of education and trade education 

applies only to those third-country nationals who have the highest qualifications.
103

 

The European Commission has defined common basic principles on integration which state that 

all third-country nationals must have access to a series of areas of social life without 

differentiating between different groups of immigrants in a way which offers better chances to 

some than others. The aim here is to ensure the integration of immigrants into society. They key 

factor here, however, is that the ideas which are enshrined in these basic principles have never 

been added to legal regulations that are mandatory to member states. The point is that each 

member state has the right to decide whether and to what extent to implement the principles. 

The right to political participation is addressed clearly only in the directive on the admission and 

residence of highly qualified immigrants in the EU. Such people must be given the right to set up 

organisations and to join organisations, particularly ones which represent the interests of 

employers or employees.
104

 

Each of the existing directives which speak to the admission and residence of third-country 

nationals in the EU contain anti-discrimination rules. Because the directives do not apply to all 

groups of third-country nationals, however, there is the possibility of indirect anti-discrimination 

vis- -̈vis other groups of third-country nationals. 

                                                 
102 Article 14 of Directive 2003/86/EC, 22 September 2003. 
103 Article 14 of Directive 2009/50/EC, 25 May 2009. 
104 Ibid 
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5. Latviaôs policies vis- -̈vis immigration and the integration of 

immigrants 

When Latvia joined the EU, all of the EUôs legal norms vis- -̈vis immigration became 

mandatory for it, and many of these have been enshrined in Latviaôs legal regulations. At the 

same time, Latvia does not have a consistent or all-encompassing immigration policy concept for 

the short, medium or long term. This makes clear the marginal status of immigration policies in 

Latvia. 

In 2006, the then foreign minister, Artis Pabriks, wrote that during the first years after the 

restoration of independence, Latvia had strict immigration policies which were aimed at ensuring 

that local residents felt secure and could strengthen their national identity. After that integration 

policy was no longer of importance in political discussions. Interest in immigration issues 

increased when Latvia joined the EU.
105

 EU immigration policies demanded the implementation 

of more liberal legal norms in the regulations of all member states, including Latvia, and that 

was a subject of much debate in advance of Latviaôs accession to the EU. Many representatives 

of the political elite thought that the EU approach to immigration was a threat against Latviaôs 

national identity. 

In 2006, on the basis of EU positions vis- -̈vis immigration, and particularly legal and economic 

immigration, the Interior Ministry declared the need to draft policy planning documents in the 

area of migration in Latvia.
106

 A working group was set up for this purpose, with representatives 

from the Interior, Economic, Finance, Welfare, Foreign and Justice Ministries, the Secretariat of 

the Minister with Special Portfolio for Public Integration, the Latvian Association of Labour 

Unions, and the Latvian Association of Employers.
107

 A policy planning document, ñA Concept 

on Migration Policies in the Context of Employment,ò was based on EU immigration policy 

positions. The document pointed to migration policies in the area of legal migration and, 

particularly, employment. The stated aim of the concept was to ñdetermine whether there is a 

need to promote the entry of foreigners for employment purposes and to make proposals on 

reducing the administrative burden in organising procedures for the issuance of residence and 

work permits so that foreigners can be admitted for the purposes of employment on the basis of 

the principle of good governance.ò
108

 

In drafting the conceptual document, the working group took the following major principles into 

account: (1) labour force immigration policy must be distinctly based on Latvia's national 

interests; (2) labour force immigration policy must be non-discriminatory in terms of the 

immigrant's citizenship, religion and ethnicity; (3) the government must maintain the adequate 

capacity of relevant institutions so as to ensure effective management of labour force 

migration.
109

 

The document offered two possible alternatives to migration policy ï one that would be based on 

protecting the domestic labour market and one that would bring in third-country guest workers. 

In relation to the first alternative, the document reviewed the inclusion of foreigners into Latviaôs 

social security system, their integration, and the ways in which their requalification and training 

could be facilitated. The policy aimed at protecting the domestic labour market, in turn, was 

supposed to avoid any burdens on the social security system, which in part related to the 

                                                 
105 Pabriks, A. ñMigration: Time to Change the Political Course.ò In Pabriks, A., et. al. (eds.).  Effect of Migration on European 

Political Thought and Decision-Making Process. Valmiera: Vidzeme University College (2007) 
106 See http://www.iem.gov.lv/lat/aktualitates/arhivs/?doc=13369  
107 For a brief study of possible rules for the immigration and residence of highly qualified workers in Latvia, which was 

produced by the Latvian Citizenship and Migration Board and the European Migration Network, see 

http://www.emnlatvia.lv/lv/news/arh_pdf/043ovalstuaugstivalifictoeceljoshana.pdf  
108 Ibid. 
109 The Interior Ministryôs ñConcept on Migration Policy in the Context of Employmentò, 19 June 2007, p. 4.  

See http://www.OCMA.gov/lv/lv/documents/normativie_akti/projekti/likumgraz.doc  
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possibility that a foreigner might become an unemployed person, as defined by Latvian law. It 

would also mean that there would be no integration issues to resolve.
110

 The conceptual 

document indirectly suggested that Latvia should think about the integration of foreigners only if 

a large inflow of foreigners were experienced. 

The government was supposed to consider alternative migration policies in the context of 

employment once the conceptual document was prepared, but that was not done. The draft 

concept was proclaimed at a meeting of state secretaries on January 18, 2007, but the Cabinet of 

Ministers never did get around to considering it further (the last time that it was even on the 

agenda was November 20, 2007). Although the policy planning document was seen as a positive 

attempt to shape long-term approaches to immigration policies, it has not been adopted.
111

 

Recommendations in the draft document which had to do with the simplification of procedures 

related to the issuance of residence and work permits were later included in a government plan 

for improving the Latvian business environment in 2008. The idea was to set up one-stop 

agencies to issue work and residence permits,
112

 to cut the fee for residence and work permits, 

and to reduce the amount of time that is needed to get such permits.
113

 The one-stop agency was 

supposed to be in place by December 2009, but Parliament never did approve the relevant 

normative regulations.
114

 On July 1, 2008, however, the fee for receiving a work permit was 

substantially reduced.
115

 

The bottom line is that Latvia does not have a policy on the integration of immigrants at this 

time. In 2008, on the basis of European Commission requirements vis- -̈vis this matter, Latvia 

did start to use money from a fund aimed at integrating third-country nationals. The aim of the 

fund is to help EU member states to create a framework for the integration of immigrants, doing 

so on the basis of relevant EU recommendations (see the section of this paper which reviews 

such recommendations). 

There are several ministries which are theoretically responsible for immigration policy in Latvia 

ï the Interior Ministry, the Foreign Ministry, the Welfare Ministry, the Economics Ministry, the 

Health Ministry, the Education and Science Ministry, and the Justice Ministry. Each of these has 

competences that are important for the establishment of an all-encompassing immigration policy, 

but only four of them are actively involved in policies related to immigration and the integration 

of immigrants. First and foremost is the Interior Ministry, which develops and implements 

immigration policy.  It is also responsible for regulations related to the admission of foreigners in 

Latvia. Second, the Economics Ministry drafts and implements structural policies in the national 

economy and is responsible for forecasts related to labour supply and demand. The State 

Employment Agency (SEA), which is subordinated to the Welfare Ministry, approves work 

invitations and maintains a register of guest workers.  The Justice Ministry implements state 

policies vis- -̈vis public integration in Latvia and it is responsible for the European 

Commissionôs framework programme ñSolidarity and Management of Migration,ò which 

includes a fund for the integration of third-country nationals in Europe.  There are, however, lots 

of issues which have not been addressed in Latvia ï social security and education for 

immigrants, including integration courses, the availability of health care services, and the whole 

issue of policies related to immigration and the integration of immigrants. 

                                                 
110 The Interior Ministryôs ñConcept on Migration Policy in the Context of Employmentò, 19 June 2007, p. 4.  
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http://www.ocma.gov/lv/pielik_%20rik_OCMA%20darba%20plaans%202009.pdf
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In 2009, the Justice Ministry was drafting basic positions on public integration policies for the 

period between 2010 and 2016. This is the first document to set up a policy framework for the 

integration of immigrants, specifically defining support mechanisms for the inclusion of 

immigrants into Latvian society ï a state language training programme, support facilities in 

Latviaôs regions, the availability of informational materials to immigrants, professional training 

for civil servants, educators and social specialists vis- -̈vis immigrants, etc.
116

 At this writing, the 

Justice Ministryôs document had not been reviewed by the Cabinet of Ministers or the Saeima. 

5.1. Legal norms in Latvia on immigration and the integration of immigrants 

There are various legal norms in Latvia which speak to the situation of third-country nationals 

and their inclusion into Latvian society. These apply to rules related to the admission of 

immigrants in Latvia, their economic participation or access to the labour market, their social 

security, anti-discrimination rules, and requirements related to education and political 

participation. The situation of any foreigner in this regard is based on his or her legal status in 

Latvia. Third-country nationals gain the broadest access to various social areas if they have 

permanent residence permits.  In order to get such a permit, however, a third-country national 

with a temporary residence permit must live in Latvia without interruption for at least five years, 

and he or she must also pass a state language exam. The exception applies to foreign students in 

Latvia, whose time in the country as students is not counted toward a permanent residence 

permit, or is counted only in part. Unlike a permanent residence permit, a temporary one offers 

only limited rights and access to different areas of social services ï something which often 

hinders the ability of foreigners to become successfully included into Latvian society. 

Of key importance here is the fact that a foreigner who has come to Latvia from a third country 

and has a work-related temporary residence permit has limited opportunities to ask his family to 

join him. The law on immigration says that a foreigner can bring along his family for the period 

of time that he spends in Latvia himself, but the fact is that family members are required to get 

an invitation from the foreignerôs employer. If the employer refuses, family reunification is not 

possible. If the third-country citizen arrives as the spouse of someone who is a citizen of Latvia, 

a Latvian non-citizen, or a person who has received a permanent residence permit, all that is 

required by the Office of Citizenship and Migration Affairs (OCMA) is an invitation from the 

spouse in Latvia. 

Temporary residence permits are directly linked to the reason why someone is staying in Latvia. 

Such permits can be issued if someone has been hired for a job, if a family is being reunited, or if 

someone is a student. As soon as the foreigner no longer has a job, gets divorced, or stops being 

a student, he or she has to leave Latvia is a certain period of time. In the case of employment, 

moreover, the foreigner is linked to the business which has hired him. There is no right to get a 

different job on the basis of the current temporary residence and work permit. 

An uncertain situation is also faced by the spouses of Latvian citizens or non-citizens if they are 

in Latvia on the basis of a temporary residence permit. If the local resident decides to get 

divorced, or if it is found that the spouses are living separately and not in a single home, the 

temporary residence permit of the immigrant can be annulled even if the couple of have minor 

children and a court has ruled that they must remain with the parent who is a citizen or non-

citizen of Latvia.
117

 Once the temporary residence permit has expired, the foreigner has to leave 

Latvia in a certain period of time. This means losing other types of relationships in Latvia, 

including job relations, because there is usually insufficient time to arrange for a new temporary 

                                                 
116 The draft document was received from the Justice Ministry on 16 December 2009. 
117 The Latvian Border Guard has a special unit which regularly investigates people in relation to these types of situations, 

because immigration law says that temporary residence permits are issued or renewed for spouses only if the relevant marriage is 

monogamous and if the spouses live together in a single home. 
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residence permit that is issued on the basis of employment. Foreigners are not given a transitory 

period during which they can rearrange their situation in accordance with new circumstances. 

The temporary residence permit procedure is also inflexible in those cases when a foreigner is in 

Latvia for more than one reason, because the permit itself has to be linked to just one of those 

reasons. For instance, a foreigner can be a student in Latvia who has also married a person in the 

country. The temporary residence permit can be issued on the basis of family reunification. If the 

marriage ends in divorce, the person has to start the procedure all over again, this time to get a 

permit that is based on his or her being a student. If foreigners donôt do this in a timely way, they 

may well have to leave the country and ask for a new permit in their own country of origin or in 

a third country where they can reside legally. Similarly, temporary residence permits that are 

issued to third-country nationals who come to Latvia for family reunification are issued on this 

basis, but if the spouse decides to get a job, then a new permit is needed. The exception here 

relates to those third-country nationals who are the spouses of Latviaôs citizens, non-citizens or 

foreigners with permanent residence permits. They get a temporary residence permit for family 

reunification which also gives them the right to work and study. 

A better situation in Latvia is faced by foreigners who arrive in the country for purposes of 

repatriation, because their status is governed by the law on repatriation, not the law on 

immigration.  Someone is defined as a person who is repatriating if he or she ñis a citizen of 

Latvia or has at least one parent or grandparent who is a Latvian or Liiv, and is moving to Latvia 

on a permanent basis.ò
118

 Such people immediately receive permanent residence permits, and 

they can bring spouses, children and parents to Latvia, as well.
119

 The law on repatriation states 

that the Office of Citizenship and Migration Affairs and the local government of the territory 

where the repatriated person is going to be living must take steps to integrate that person into the 

surrounding society. The law also says that the OCMA has to inform such people about their 

social rights and guarantees. Local governments must help them to deal with issues such as 

housing. Repatriated persons who once left Latvia as refugees or were repressed or deported 

during the Soviet era can also receive material subsidies.
120

 In practice, many repatriated persons 

and their family members ï particularly those who had Latvian parents but were born and raised 

abroad ï face a situation similar to that of third-country nationals who are in Latvia on the basis 

of a temporary residence permit. They donôtô speak the language and do not know enough about 

Latviaôs social, economic and political environment to make their way through life. At the same 

time, there are norms which dictate their inclusion in Latvian society. 

The ability of third-country nationals with temporary residence permits to access the labour 

market is limited, because the rules in this area are meant to protect the domestic labour 

market.
121

 Most third-country nationals can get jobs in Latvia only if recruited to do so by an 

employer, and it is on the basis of this invitation that the temporary residence permit and the 

work permit is issued. In such cases, the third-country nationals are linked to a single employer.  

There are some particularly qualified professionals who donôt need an invitation to get a work 

and residence permit. All they need is a document which speaks to the fact of their presence in 

Latvia (a job contract, for instance). Protection of the local market is also what lead to the fact 

that the spouse of a third-country national with a temporary residence permit who comes to 

Latvia for family reunification gets a temporary residence permit only for that purpose ï the 

spouse is not allowed to look for work. If the spouse wants to work, an invitation from an 

employer is needed, and the person has to undergo the whole procedure for seeking a temporary 

residence permit all over again. 

                                                 
118 Article 2 of the law on repatriation. 
119 Article 3.24 of the law on repatriation. 
120 Articles 8, 6 and 19 of the law on repatriation. 
121 The Interior Ministryôs ñConcept on Migration Policy in the Context of Employmentò, 19 June 2007.  

See http://www.OCMA.gov/lv/lv/documents/normativie_akti/projekti/likumgraz.doc 

http://www.ocma.gov/lv/lv/documents/normativie_akti/projekti/likumgraz.doc
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Third-country nationals who are recruited by employers to come to Latvia for work purposes are 

subject to the principle of vacancy migration, which means that they can be hired only if the job 

has been advertised for an entire month at the State Employment Service, and no local resident 

has applied for it. If a third-country national enters Latvia on the basis of a work-performance 

contract, however, then the vacancy migration principle is not in effect. The employer can 

confirm the invitation with the SEA once the job contract has been agreed by the agency and has 

been approved. 

The status of third-country nationals who are in Latvia with an employment-related temporary 

residence permit is unstable and very much dependent on the situation in the labour market.  

Thatôs because the temporary residence permit is linked to a work permit. If an immigrant loses 

the job, then he or she must leave Latvia very quickly. Such people are not allowed to remain in 

the country to look for a new job or to receive unemployment benefits. 

Latvia has bilateral agreements with several countries, including Russia, Ukraine, Belarus, the 

United States and Canada, which state that the amount of time that a foreigner works in Latvia is 

transferred to the country of origin, which means in practice that social security contributions 

made by foreigners in Latvia are taken into account in their home countries when unemployment 

and other subsidies are calculated.
122

 

Because Latviaôs labour market is focused on protecting the domestic market, there are no legal 

regulations at this time aimed at improving the inclusion of foreigners into Latviaôs labour 

market by offering training on the basis of the foreignerôs profession, helping the foreigner to 

learn the Latvian language, etc. 

Foreigners with permanent residence permits, however, have free access to the Latvian labour 

market. The same is largely true for those third-country nationals who have arrived in Latvia as 

the spouses of Latviaôs citizens, non-citizens or permanent residents. Upon receiving a 

temporary residence permit, such people immediately get a work permit, too, and that allows 

them to have any job at all in Latvia. Both of these groups of foreigners receive unemployment 

support, assistance in finding jobs, and programmes that are meant for unemployment risk 

groups ï professional training, retraining, improvement of qualifications, and Latvian language 

learning. 

When it comes to business, the law on immigration states that third-country nationals can come 

to Latvia as individual entrepreneurs or self-employed people, but in that case they have to prove 

to the OCMA that their business plans are sustainable and financially justified. Foreigners who 

want to set up shop or become self-employed must register with the Company Register as 

individual entrepreneurs or with the State Revenue Service as self-employed persons even before 

they seek a temporary residence permit. Foreigners in Latvia can also set up companies, but that 

is not an accepted reason for issuing a temporary residence permit. 

The worst situation in comparison to Latviaôs permanent residents, Latviaôs citizens, and EU 

citizens is faced by third-country nationals and their children who are in Latvia on the basis of 

temporary residence permits. Despite the fact that third-country nationals who work in Latvia 

pay the same taxes as local residents, they do not get access to state-financed health care, social 

and legal aid, or education. 

When it comes to health care, the state does not even fund emergency medical care for such 

foreigners. Foreigners who receive a temporary residence permit must also purchase a health 

insurance policy to cover emergency medical care. The only exceptions are citizens of Ukraine 

and pensioners who are Russian citizens ï in both cases, people get free emergency medical care 

on the basis of bilateral agreements. Because the mandatory health insurance policy for 

                                                 
122 For more on this bilateral co-operation, see the Welfare Ministryôs homepage:  http://www.lm.gov.lv/text/585 

http://www.lm.gov.lv/text/585
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foreigners covers only those medical services which have to do with accidents and emergency 

situations, they must pay for any other health care services on their own. 

Latvian law also says that third-country nationals with temporary residence permits and their 

children donôt have the same access to free education that is available to local residents and EU 

citizens. The Latvian educational system, moreover, has no theoretical or practical mechanisms 

for helping the children of immigrants to become included in the Latvian educational system. 

As noted in the section of the paper on the labour market, third-country nationals with temporary 

residence permits that are based on the fact of marriage to a Latvian citizen, non-citizen or 

permanent resident have access to unemployment support, job searches and services given to 

those who are at a risk of becoming unemployed, as do foreigners who have temporary residence 

permits related to scientific work in Latvia. As soon as such foreigners receive their permanent 

residence permits, they have access to state-financed health care, social and legal aid, and 

education. 

Foreigners with temporary residence permits in Latvia also have limited opportunities for 

political participation. They, like permanent residents and non-citizens, cannot vote in local 

government and parliamentary elections, and they cannot become involved in political 

organisations. It has to be noted that Latvian non-citizens who, in formal terms, have permanent 

residence permits and live their whole lives in Latvia are not allowed to vote in local government 

elections either. 

The law says that foreigners have the right to become involved in organisations and labour 

unions, but in practice, that doesnôt happen very often at all. 

When it comes to anti-discrimination efforts, the relevant legal norms are found in several laws 

which have to do with various areas of social life. Experts believe, however, that anti-

discrimination norms that are enshrined in international and EU documents and are thus 

obligatory to Latvia are not fully integrated into Latvian law.
123

 

Anti-discrimination rules in Latvia mostly ban discrimination on the basis of nationality, 

citizenship, gender, religion, ethnicity, race, skin colour, political beliefs, health conditions, 

employment, etc., but the fact is that indirect discrimination is permitted in some of these areas.  

Fewer rights, for instance, are available to third-country nationals who are in Latvia on the basis 

of temporary residence permits. 

In a study called ñLearning to Accept: Integration of Immigrants in Latvia,ò legal experts stated 

that the status of people with temporary residence permits enjoy, by definition, a narrower set of 

rights, adding that there are situations in which these divergent attitudes can be seen as 

discriminatory. One area in which this is true has to do with children who are in Latvia on the 

basis of temporary residence permits, because they do not have legally guaranteed access to 

state-financed general education.
124

 A similar situation is faced by third-country nationals who 

are working in Latvia legally ï they pay the individual income tax and make mandatory social 

contributions just like local residents do, they have virtually no access to the countryôs social 

security system and elements such as legal aid, health care services, social subsidies and social 

assistance. This shows that there are certain cases in which there are limits on anti-discrimination 

efforts, because institutional discrimination does exist. 

                                                 
123 ǴeġǕne, I. and R. Kaġa.  ñMǕcǕmies uzǺemt: imigrantu integrǕcija LatvijǕò (Learning to Accept: Integration of Immigrants in 

Latvia). In Akule, D. (ed.). MǕcǕmies uzǺemt: imigrantu integrǕcija LatvijǕ un PolijǕ (Learning to Accept: Integration of 

Immigrants in Latvia and Poland). Rǭga: Providus, 60 pp. 
124 This is stated in Article 3 of the law on immigration, which was adopted in 1999. 
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5.2. Planned amendments to the immigration law and regulations on residence permits 

There are plans in Latvia to improve the procedure for residence permits by amending the 

immigration law and regulations in this area. This author interviewed Maira Roze from the 

OCMA on November 11, 2009, and found that the changes might be as follows: 

1) The principle of one-stop agencies is to be introduced so that employers no longer have to go 

to the State Employment Service to report a job vacancy, as is the case right now. Instead, such 

information will be forwarded electronically, and it will also be possible to prepare job 

recruitments via the OCMA. Since January 1, foreigners have also been able to declare their 

place of residence with the OCMA, as opposed to the relevant local government institution. 

2) There are plans to improve the circulation of electronic documents. Employers will no longer 

have to send job recruitments by mail. Instead, they will be electronically available at all of 

Latviaôs diplomatic and consular institutions. 

3) There are plans to make it easier for foreign students to receive residence permits. Since 

September 1, 2009, universities have been able to file documents with the OCMA in place of 

students who are still abroad. This makes it a bit easier for students from those countries where 

Latvia does not have diplomatic representation. Those students who come from countries with 

which Latvia has a visa-free programme can submit their documents to the OCMA when they 

arrive in Latvia, as opposed to the former situation in which they had to file them with a Latvian 

diplomatic facility abroad. It does have to be noted, however, that right now this can be done 

only with the special authorisation of OCMA management, not as a matter of normal procedure. 

4) Requirements as to uninterrupted residence in Latvia are to be eased up in terms of temporary 

and permanent residence permits and extension of same, because in practice this norm has 

proven to be a great encumbrance for the OCMA, which has to keep records, and for foreigners 

who sometimes find it difficult to deal with the requirement that immigrants with temporary 

residence permits must spend at least six months of the year in Latvia.
125

 

5) New rules on residence permits also speak to a reduction in the number of documents which 

foreigners have to submit when seeking an extension in their permits. The plan is that foreigners 

will no longer have to fill out the application form all over again. Instead, they will simply be 

asked whether any of the data on the original form have changed. 

Planned updates to the immigration law say that if the employer hasnôt paid all of the taxes that 

are to be paid in Latvia, then there will be limitations for a specific period of time as to the 

ability to hire foreigners. This norm is aimed at making sure that employers donôt evade their 

taxes. 

Most of these planned changes are still only on paper, it has to be added ï Parliament has not yet 

approved them. 

                                                 
125 Article 35 of the immigration law that has been in effect since May 2003 says that term residence permits are annulled if the 

foreigner spends more than three uninterrupted months a year outside of the country or more than six months with interruptions 

over the course of the year.  The period of time is counted from the day that the foreigner crosses the countryôs border.  

Exemptions are available if the immigrantôs departure has been reported in accordance with Cabinet of Ministers procedures, and 

documents have been presented to justify the departure.  Article 36, for its part, speaks to permanent residence permits, stating 

that these are annulled if the foreigner spends more than six uninterrupted months outside of Latvia during one year, starting from 

the date when he or she has crossed the border.  The same is true if the foreigner spends more than two years and six months 

outside of Latvia over the course of five years, when different periods of absence are totalled together.  Here, again, the count 

starts from the day when the immigrant has crossed the border.  Here, too, exemptions are granted if the relevant documents are 

filed in the appropriate way.  Article 24 of the law states that permanent residence permits are available to foreigners who have 

lived in Latvia on the basis of a temporary residence permit for at least five years right before the date when the application for a 

permanent residence permit is made. 
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6. Integrations of immigrants into Latvian society: analysis of in-depth 

interviews 

This chapter focuses on the experience of immigrants when it comes to becoming integrated into 

Latvian society. Weôve focused on problems such as residence rights, inclusion into the labour 

market, access to social, health care and educational services, availability of housing, 

discrimination against immigrants, political participation, and contacts between immigrants and 

local residents. 

The researchers have taken an in-depth look at the experience of various immigrants who have 

come to Latvia for different purposes such as studies, work or marriage. This has allowed us to 

cover as broad a set of experiences among immigrants as possible, and we have also been able to 

identify the situation of this group in Latvia.  This, in turn, allows us to identify obstacles against 

the inclusion of these people into Latvian society. 

6.1. Admission and residence rights in Latvia 

A third-country national who wishes to live in Latvia legally must satisfy a series of 

requirements related to residence permits and entrance visas.
126

 This is the first step toward 

integration into Latvian society. The experience of immigrants with applications for these 

documents reflects different views as to the procedure. 

Receiving a residence permit 

According to foreigners view the procedure for receiving a residence permit is time-consuming 

and expensive.  This was particularly stressed by those respondents who came from countries in 

which Latvia has no diplomatic representation. They had to travel to a country in which Latvia 

does have diplomatic representation, and that meant much higher costs in seeking the residence 

permit.  Travel costs to the country in question were one thing and accommodation while waiting 

for the right to travel to Latvia were another.  In many cases, employers who were waiting for 

immigrants whom they had invited to come to Latvia for work purposes covered these costs fully 

or in part. 

ñIt was a very long process, it is a very long route.  And it cost a lot of money ï more than you can 

imagine. You have to start your life anew, but you have spend quite a lot of money. Somethingôs wrong 

here.  Thatôs not the case in other countries.ò (Spouse from the Middle East) 

When it comes to the integration of foreigners, it is of key importance to understand that 

migration is expensive and can have a serious effect on the foreignerôs financial status and 

welfare in the country of origin. Many foreigners invest all of their capital or borrowed money 

from relatives to get to another country to find work or a higher education. 

Foreigners complain about the fact that those who are in Latvia with a visa cannot apply to a 

residence permit while in Latvia. They have to leave the country, which means additional 

spending and a waste of time.  Legal experts also feel that this norm is entirely unjustified. 

ñThere was a lot of bureaucracy, but it was not all that complicated.  I had to leave Latvia [the 

respondent had initially been in Latvia on a tourist visa] and deal with the issue in London, for instance.  I 

received it in late December or early January. Yes, it was inconvenient, but as I came to this country with 

no right to live here, I think that it was a normal process.ò (Employee from North America) 

Because the procedure for receiving a visa and a residence permit takes so much time, many 

foreign students miss the start of their studies. 

ñThe course in the university had started in February but I just arrived in May, but almost everybody 

from my group were late arrivals. So we were divided in two groups.ò (Student from South Asia) 

                                                 
126 A visa is necessary in those cases when the immigrantôs country of origin does not have a visa waiver agreement with Latvia. 
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Some foreign students said that the university which they were planning to attend helped them to 

deal with the residence permit, but they still felt that the process was too complicated. There are 

universities which offer very minimal support to students in this regard. 

Foreign students who have studied in other EU member states say that getting a residence permit 

there is far less expensive and time-consuming. Cyprus in particular is cited as a positive 

example of this. 

Respondents also criticised the fact that when they apply for a residence permit, there are two 

different institutions which deal with the matter and have different criteria in evaluating the 

applications. The Office of Citizenship and Migration Affairs (OCMA) decides whether to issue 

a residence permit, but the Consular Department of the Foreign Ministry is the one which asks 

the OCMA for its decision on the permit before issuing a visa. The Consular Department also 

interviews the foreigner.  Respondents think that the institution which issues the visa and the one 

which issues the residence permit should work more closely together. In practice, there are 

situations in which students have been told by the OCMA that their residence permit has been 

approved, only to find that they have been denied an entrance visa to Latvia. These researchers 

found that this situation was most common among foreigners who need to undergo additional 

investigation before they are given a residence permit or a visa,
127

 as well as those who came 

from risk countries. Foreign students who found themselves in such a situation had to face 

substantial financial losses. 

Things said by respondents also suggest that the activities of the Consular Department and the 

OCMA are less than transparent, and immigrants find it hard to understand why theyôre not 

being allowed to enter Latvia or to monitor the process whereby the residence permit is 

considered.  The transparency of this process is of key importance to every immigrant so as to 

understand and deal with obstacles against the issuance of a visa or residence permit. 

Foreigners also criticized the fact that the procedure for receiving an entrance visa and residence 

permit was made more difficult by the unavailability of information from the OCMA and the 

imprecise nature of the agencyôs work with the provision of information (in other words, 

different OCMA employees were likely to offer different information about one and the same 

issue). Respondents have found that information from OCMA staff and information from the 

agencyôs information resources can be incomplete and different, and that often means that it 

takes longer for an immigrant to prepare an application for a residence permit. Some foreigners 

go so far as to say that Latviaôs immigration procedure, all in all, is positive in relation to the 

procedure in other countries, but even they say that the fact that different sources offer entirely 

different information is a problem. The work of the OCMA may be justified, but if the agency 

fails to explain what it is doing to foreigners, then the reasons for issuing or refusing a permit 

cannot be understood. In that case, it is likely that the foreigner will interpret the agencyôs work 

subjectively and, in most cases, negatively. 

ñThe problem was that I was told to get a document.  I did, but they didnôt tell me what else I needed. I 

live far away from the Ukrainian capital city, and I had to travel to Kyiv on numerous occasions. You 

gather the documents, you survive the queue, and then you find that you need yet another document. You 

have to go back home and then back to Kyiv. They donôt immediately tell you everything that youôll need. 

They tell you something about the requirements, but then, all of a sudden, there are additional 

requirements.ò (Student from Africa) 

Foreigners have access to a faster procedure in taking decisions on residence permits ï one that 

costs more. It is not always reliable, however. Respondents say that sometimes this procedure 

turns out to be two or three times higher than has initially been promised: 

ñWe paid to get the permit in five days, but in fact we had to wait for three weeks. When we paid for one 

month, we waited for two months.ò (Employee from Southeast Asia) 

                                                 
127 The relevant Cabinet of Ministers regulation, No. 149/2007, took effect on November 3, 2007. 
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Immigrants who have used the help of a lawyer to deal with the residence permit are 

comparatively more positive about the procedure, and they agree that the procedures are 

justified. At the same time, however, these people also say that the procedure in other countries 

where they have sought a residence permit is less detailed and complex. 

Of importance here is the fact that respondents point to the procedure for receiving residence 

permits as a factor that needs to be improved so as to make studies in Latvia more accessible to 

foreign students (see the section on recommendations for improving the quality of study 

programmes that are offered to foreign students). 

Renewing and extending a residence permit 

Immigrants with temporary residence permits that have been issued for more than a year must 

check in with the authorities once a year, and if the residence permit has been issued for a 

specific time such as a year and the reason for being in Latvia is still in place, then the permit has 

to be renewed. This means that a decision is taken each year as to whether the Latvian state 

wants to maintain the relationship with the foreigner. It is important that some foreigners say that 

the annual process of renewing or extending a residence permit is the largest problem which they 

face in Latvia. 

Immigrants say things to show that the process of renewing or registering a temporary residence 

permit is complicated and very similar to the procedure for getting the permit in the first place. 

In practice, people usually have to assemble almost the same set of documents that was needed 

for the first application: 

ñItôs a stressful situation. Why should we have to collect all of the documents once a year? It doesnôt 

appear to be an extension in the document; itôs more like applying for it once again. The last three 

months of the year are full of problems. We started to collect documents in August and finished the 

application process in November.ò (Spouse from Eastern Europe) 

Cabinet of Ministers Regulation No. 813/2006 is the normative act which specifies the 

documents which immigrants have to submit to renew or extend a temporary residence permit, 

but the experience of respondents is that bureaucrats made demands that are different from the 

rules that are in that regulation. It appears that the requests made by civil servants are 

inconsistent and often just wrong: 

ñEach time you visit this institution, you get a list of documents which are necessary. The list is very 

general. When you bring the documents to the inspector, then it all starts ï they want to understand 

things in accordance with their own definitions, they want other documents which tell them more than the 

documents which youôve brought.ò (Spouse from the Middle East) 

Of importance here is the fact that bureaucrats of the OCMA bear no responsibility at all for 

incomplete or imprecise information. None of the respondents received written instructions as to 

the documents that are needed to extend or register a temporary residence permit. The OCMA 

homepage says that the agency bears no responsibility for the information that it discloses. All 

information is presented only orally, not in writing. This means that it is all but impossible for 

foreigners to prove that they have been given false information that has led to losses. 

ñI suspect that it is far easier for a bureaucrat to say ónoô than to address the problem.ò (Spouse from 

the Middle East) 

Several foreign students also reported losses cause by imprecise information from the OCMA. A 

Lebanese student talked about going to the OCMA with a friend to ask what to do when their 

passports expired. The OCMA representative gave them instructions which they followed, but 

the student nevertheless had problems at the airport when attempting to re-enter Latvia. The 

Border Guard even detained his friend at the airport for three days. Both young men ended up 

having to pay an administrative fine. 
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Respondents say that this is all down to incompetence among bureaucrats, as well as to their 

unfavourable attitude toward immigrants. According to respondents, this attitude is manifested 

by civil servants who refuse to explain things in a foreign language even if they speak that 

language. They treat foreigners impolitely and decline to take an in-depth look at each case 

individually. At the same time, respondents say that the attitude that is displayed and the quality 

of the services that are rendered depend entirely on the specific OCMA employee who is 

encountered. There are cases in which employees are responsive and interested in helping 

immigrants to handle the relevant formalities in a rapid way. 

Asked why there are problems with receiving precise information from the OCMA, respondents 

say that the agencyôs employees lack foreign language skills. They donôt insist that the civil 

servants should learn all foreign languages, but they should be able to explain information to 

foreigners in a simple and clear way. 

The effects of residence permit procedures and practices on Latviaôs image 

The immigration procedure and the attitudes of OCMA employees, say respondents, has a 

negative effect on Latviaôs reputation among foreign businesspeople and investors. The 

complexity of immigration procedures, according to such people, is a fundamental factor in 

choosing the country in which to make an investment. 

Most foreigners think that a big problem is that Latvia does not see immigrants as a resource for 

economic development, because a foreigner in Latvia can be a consumer, a taxpayer, and also an 

investor. 

Representatives of higher education institutions are also worried about Latviaôs image, as 

affected by immigration procedures. They say that universities can present the quality of their 

studies and their programmes, but the ability to export educational services depends largely on 

the countryôs image. This image, add the educators, depends first and foremost on the procedure 

which relate to residence permits. The greatest problems are to attract students from those 

countries in which Latvia has no diplomatic presence. In that case, the process of receiving a 

temporary residence permit and a visa can prove to be very expensive and time-consuming. 

Temporary status and security 

Respondents with temporary residence permits who have joined a spouse in Latvia say that their 

temporary status means that their situation in Latvia is insecure, and that makes it more difficult 

for them to become part of Latvian society successfully. The MIPEX study also shows that the 

demand that the spouses of Latvian citizens must spend five years in Latvia with a temporary 

permit before receiving a permanent one is a poor practice in the integration of immigrants.
128

 

ñPeople donôt have the same sense of security that they would have with a permanent residence permit, 

because they cannot think about plans for their own business. I live in Latvia, but I donôt feel secure. I 

cannot think about the future, about a home or the possibility of having children. I have properties in 

Egypt which I could sell, but why does Latvia make me depart the country? I cannot do anything until I 

feel secure.ò (Spouse, Middle East) 

If someone who has invited a foreigner to come to Latvia withdraws the invitation, then the 

immigrant must leave the country quite quickly. There is not enough time to change the 

residency permit to one that is based on different factors. 

The fact that the status of immigrants who have been invited by spouses to join them in Latvia 

for family reunification purposes depends entirely on the spouses is uncomfortable and difficult 

for many immigrants to accept, even if they come from a country in which there are different 

                                                 
128 See http://www.integrationindex.eu/integrationindex/2436.html  
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social and cultural practices.  In the Middle East, for instance, there are typically patriarchal 

social and cultural practices.
129

 

Also related to the security of oneôs status in Latvia is the fact that the OCMA often asks the 

Border Guardôs Foreigner Control and Oversight Service to conduct investigations in accordance 

with Article 26.3 of the law on immigration, which says that temporary residence permits for 

spouses are issued or renewed if the marriage is monogamous, the spouses live together, and 

they share a household. Married foreigners hate these inspections, believing them to be an 

interference in private life. Some foreigners say that the inspections are humiliating and are 

based on unequal attitudes ï why should it be that local residents can live apart from their 

spouses, but foreigners cannot?  Foreigners believe that to be accepted practice if one partner, for 

instance, works in the city, while the other is employed elsewhere. Another unpleasant aspect of 

the situation is that the inspection involves the indirect assumption that the foreigner is violating 

the rules of the residence permit, e.g., is in a fictitious marriage.  Foreigners are not warned when 

an inspection is approaching. 

Changing the reason for a residence permit 

The study shows that it is comparatively hard for immigrants to handle the formalities related to 

situations in which their reason for being in Latvia changes. Foreigners must seek new residence 

permits ï ones that are issued on a different basis. The authors of this study found a foreigner 

who came to Latvia as a student and got married here. He asked for a residency permit on the 

basis of the marriage. The OCMA refused the change after finding that the couple lived 

separately and had no household together. The foreigner had to leave the country, because there 

was not enough time to prepare a new residence permit on the basis of his being a student (he 

was continuing his studies). In other instances, a permit could be sought on the basis of 

employment if the spouse in Latvia has a job. Immigrants in this situation can get a new 

residence permit only if they leave the country, and that means major expenditures. A similar 

situation is faced by foreigners who arrive in Latvia to get a job. As soon as the job ends, the 

foreigner has to leave Latvia. There isnôt enough time to find a new job or, if a new employer has 

been found, there is no sensible period of time during which a new residence and work permit 

could be prepared. Whatôs more, foreigners cannot handle visa issues without departing from the 

country to do so. 

Permanent residence permits 

Of key importance in the integration of immigrants is the ability to receive a permanent 

residence permit. That guarantees broader social, economic and sometimes political rights for 

immigrants. Our study of Latviaôs legal regulations in this area and the things which respondents 

told us indicate that the status of temporary residence creates an insecure situation and makes it 

more difficult for immigrants to integrate into their surrounding society. 

Respondents ï particularly those who have come to Latvia for spousal reasons or as students ï 

say that it is complicated to get a permanent residence permit in Latvia. The immigrant must 

spend five uninterrupted years in Latvia and pass a mandatory language examination.
130

 The 

truth, of course, is that people travel a lot these days for work and business reasons, and the 

requirement that they cannot be absent from Latvia for more than six months in a five-year 

period is too restrictive. MIPEX, which has studied the integration of immigrants in the 27 EU 

member states, has argued that these rules are poor examples of practices in this regard.
131

 

                                                 
129 In Arab culture, for instance, the roles of women and men are assigned on the basis of patriarchal principles from the very 

start when a new family is established. See Inhorin, M.C.  Infertility and Patriarchy: The Cultural Politics of Gender and Family 

Life in Egypt. Washington: Library of Congress Cataloguing (1996) 
130 See footnote No. 87. 
131 See http://www.integrationindex.eu/integrationindex/2434.html  
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Foreign students who want to settle in Latvia for life are critical about the fact that the OCMA 

often gives them imprecise information to say that the amount of time that they have spent in 

Latvia as students is not counted toward the period of time that they must spend in the country to 

get a permanent residence permit. The immigration law and the regulations on residence permits 

do not clear state whether this is the case when a student or former student seeks a permanent 

residence permit. The result is that foreign students often find that in order to get the permanent 

residence permit that would offer them broader social and economic rights in Latvia, they would 

have to spend a full 10 years in the country. Of course, that also extends the period of time that is 

necessary before they can hope for Latvian citizenship. 

Respondents who have actually sought a permanent residence permit insist that some of the 

formalities in the process are unacceptable. For instance, there is the requirement that applicants 

prove that they have lived in a specific place of residence for an unspecified period of time. 

Respondents donôt think that moving house should be seen as any reason to deny a permanent 

residence permit. 

An immigrant who wants to become a citizen of Latvia has to spend at least 10 years in the 

country and waive his or her previous citizenship. Latvian law does not permit double 

citizenship. Respondents believe that there is no good reason for this and that the rules hinder the 

ability of foreigners to integrate themselves into Latvian society. This, they add, often hinders 

the ability of immigrants to make a positive contribution toward that society. 

6.2. The accessibility of and inclusion in the labour market 

Accessibility of the labour market is one of the most important aspects of a foreignerôs ability to 

become a part of the local society, because it has everything to do with the foreignerôs 

socioeconomic situation and welfare in Latvia. 

The accessibility of Latviaôs labour market is based on the immigrantôs status and residence 

permit. The spouses of local residents have relatively free access to the Latvian labour market if 

they are third-country nationals, because they can get a work permit that allows them to work at 

any job without a specific job invitation. Foreign students are allowed to receive work permits 

which allow them to have any job, but for no more than 20 hours a week so that work do not 

affect the quality of studies. Immigrants who arrive in Latvia for work purposes face the most 

serious restrictions, because their work permits are issued only in the context of a single, specific 

employer, while their residence permits are linked to the work permits. This means that when 

such immigrants lose their jobs, they can no longer stay in Latvia long enough to find new ones. 

Job seeking 

Spouses. Immigrants who have arrived in Latvia as the spouses of Latvian citizens, non-citizens 

or permanent residents have told these researchers that it is not easy to join the workforce in 

Latvia and that often enough; the only way to find a job is via acquaintances. Respondents have 

also said that insofar as Latviaôs economic situation is concerned, the obstacles which 

immigrants face in this regard can be attributed to the ongoing economic crisis. 

A lack of Latvian language skills is a major problem when it comes to finding a job in Latvia. 

First of all, there are national language policies to say that people can hold specific jobs only if 

they have adequate Latvian language skills. Second, immigrants often cannot find a job related 

to their education or profession, which in the long term can mean deterioration in skills, 

knowledge and qualifications. Statements made by immigrants who have arrived in Latvia as 

spouses show that finding a job is one of the greatest problems which they face in the country. 

Students. In the research cohort for this study, there were students who did have a job and 

students who did not. Asked why they wanted to work in Latvia, students said that they wanted 

to get experience in their profession, but also to pay for their everyday needs in a country which 

most foreign students perceive to be very costly. Some of the students who did not have a job 
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explained that they did not have time to have one, because they had to devote a great deal of time 

to their studies. 

Many of the students who did not have a job said that they wanted one, but they spoke of several 

obstacles which, they believe, hinder their access to the labour market. Inadequate Latvian 

language skills and insufficient experience were cited as the main reasons. At the same time, 

however, it is often not possible to tell what an employer is really thinking when he or she 

refuses a job application from a foreign student. 

Students who said that a lack of Latvian language skills was the main problem in finding 

employment also said that it would be easier for them to learn the language if they were not kept 

apart from local students during their studies and at dormitories. 

Respondents also said things to suggest that often enough the problem are that the study process 

makes it hard for students to work in their professions. Studies occur during the day, which 

means that students must look for jobs that can be combined with the studies ï in the evening or 

at night. 

Asked how they look for jobs, foreign students said that they ask acquaintances about possible 

jobs, send letters of application to companies at which they would like to work, and seek 

information about jobs from their instructors. The experience of foreign students, however, has 

been that instructors have minimal opportunities to help in this regard. 

The work permit, which allows students to work only for 20 hours a week, is also seen as a 

limitation against free access to the labour market. 

Those foreign students who did have a job did not speak of problems with their work permits. 

Only one respondent cited a foreign student who had been hired by a hospital to conduct a 

research project without knowing that he needed a work permit. The OCMA learned about the 

situation when it noticed that the student was paying the individual income tax to the state.  The 

respondent said that the employer should have known that the student who was hired needed a 

work permit. 

Employed people. Foreigners who come to Latvia on the basis of a job invitation obviously 

have a job when they arrive in the country. For that reason, none of the respondents who were in 

that situation claimed difficulties in finding work. There were, however, different strategies for 

finding a job in the first place. Some respondents contacted specific companies in specific 

sectors. Others learned about potential jobs from the potential employer or from friends or 

acquaintances who were already working for the employer. Still others found work with the help 

of recruitment firms. 

Respondents in this group, too, however, said that it is often comparatively hard to find a job in 

Latvia if one does not have adequate Latvian language skills. 

Businesspeople There were some businesspeople among the respondents. Foreigners, like local 

businesspeople, tend to be critical about the frequent changes that are made to Latvian business 

norms, about excessive bureaucracy, and about what they feel is an unacceptably high individual 

income tax rate. 

Foreigners who have come to Latvia to engage in business also say that initially it is hard to 

become accustomed to Latviaôs business culture, because it often is not focused on co-operation 

or discussions that would lead to a mutually favourable agreement between two partners: 

ñYou go to a vendor who sells tomatoes. Most people buy a kilogram or two. You tell the person that 

youôll be buying 60 or 70 kilograms a month. Whatôs the price? Youôre told that itôs the same price as for 

the guy who buys one kilogram. I say, thatôs not possible ï how can you charge me the same price when I 

buy 40 or 50 kilograms and he only buys one kilogram. The vendor looks me in the eye and tells me that 

thatôs the situation. It was interesting at first, but then you get used to it and understand how the process 

works. You just adapt to it.ò (Employed person from the Middle East) 






































































































































